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Jis nupat esat iegadajies HAULOTTE® iekartu, un més vélamies Jums pateikties par Jiisu uzticibu un atbalstu.

Pacélajs ar grozu ir cilvéku pacelSanas iekarta, kas paredzéta tam, lai Jautu lietotajiem pagaidu darbibas rezima ar savu
ekip&jumu un saviem instrumentiem piek|at augstu izvietotam darba zonam. Jebkurs cits pacélaja ar grozu pielietojums vai
izmainas / modifikacijas jaapstiprina HAULOTTE®.

ST lietoanas instrukcija nak komplekta ar iekartu, tai pastavigi jaatrodas iekartas dokumentu nodalijuma.

Lai garantétu Jums to, ka esat pilniba apmierinats, ir pilniba jaievéro Saja lietoSanas instrukcija minétie noradijumi. Lai
nodrosinatu atbilstoSu un droSu $1 aprikojuma lietoSanu, pacélaja ar grozu lietoSana un apkope javeic vienigi tadam
personalam, kas ir apmacits un pilnvarots.

Tpasu uzmanibu més vélétos pievérst 2 nozimigakajiem punktiem :
¢ |levérot noradijumus par droSibu.
¢ Izmantojot 30 iekartu, neparsniegt noraditas robezas par tas veiktspéju.

Misu iekartu aprakstam ir komercials raksturs, un to nevajadzétu jaukt ar tehniskajam specifikacijam. lekartu paredzéto
pielietojumu atspogulo tikai tehnisko specifikaciju tabulas.
ST operatora rokasgramata ir paredzéta uz vaka uzskaitito HAULOTTE® iekartu operatoriem.

| Valoda un originala versija :

Rokasgramatas ang|u un francu valodas ir originalie noradijumi. Rokasgramatas citas valodas ir originalo
noradijumu tulkojumi.

Operatora rokasgramata neaizstaj pamata apmacibu, kas nepiecie$§ama visiem operatoriem, kuri strada ar $o tehniku. ST
rokasgramata ietver lietoSanas noradijumus, ko HAULOTTE® sniedz operatoriem, lai nodroSinatu efektivu un drosu tehnikas
darbibu.

Sai rokasgramatai jabit laba stavokli un pieejamai visiem operatoriem. Papildu kopijas var pasitit pie HAULOTTE
Services®.
Turpiniet stradat pilnigi drosi ar HAULOTTE® !

Lai tieSsaisté skatitu un lejupieladétu savu HAULOTTE® masinu lietoSanas pamacibas, dodieties uz :
https://www.e.technical-information.com
vai arT noskenéjiet talak esoSo QR kodu :

,:_‘
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1 - Lietotaja atbildiba
1.1 - TPASNIEKA ATBILDIBA

Ipadniekam (vai nomniekam) ir pienakums :
* Informét operatoru par noradijumiem / rekomendacijam, kas ieklautas operatora
rokasgramata.

* levérojiet vietéjos noteikumus par masinas ekspluataciju.

* Atjaunot visas rokasgramatas vai uzlimes, kas trikst vai ir bojatas. Papildu kopijas var
pasatit pie HAULOTTE Services®.

e Sastadit profilakstiskds tehniskds apkopes programmu saskana ar razotdja
rekomendacijam, nemot véra vides prasibas un iekartas lietoSanas intensitati.

* Veikt regularas apskates saskana ar HAULOTTE® rekomendacijam un vietéjo normativo
aktu prasibam.

Visi apskaté konstatétie nepareizas darbibas un problému céloni janovers pirms pacélajs ar
grozu tiek atkartoti nodots ekspluatacija.

1.2 - DARBA DEVEJA ATBILDIBA
Darba devéja pienakumi :
* Pilnvarot operatoru izmantot iekartu.
* Informét un iepazistinat operatoru ar vietéjas likumdosanas prasibam.
* Aizliegt lietot iekartu personam :
e narkotisko vielu, alkohola, utt. reibuma

e [ékmju, kustibu traucéjumu, reibonu, u.c. gadijumos
1.3 - INSTRUKTORA ATBILDIBA

Instruktoram jabat kvalificetam apmacit operatorus. Apmacibai janotiek laukuma bez
Skérsliem, It1dz maceklis ir gatavs droSi braukt un vadit transportlidzekli.

— 4001070380 E 06 .21 LV
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1.4 - OPERATORA ATBILDIBA

Lietotdjam / operatoram ir pienakums : —
* izlasit un izprast rokasgramatu un iepazities ar uzlimem, kas piestiprinatas uz iekartas.

* Parbaudtt iekartu pirms tas lietoSanas atbilstosSi HAULOTTE® ieteikumiem.

* Informét Tpadnieku (vai nomataju) gadijuma, ja trikst rokasgraamtas vai uzlimju jeb tas ir
slikta stavoklr.

* Informét par jebkuru nepareizu iekartas darbibu.

Operatoram ir janodroSina tas, lai padnieks veiktu apkopes un lai vin$ varétu izmantot iekartu
atbilstoSi raZzotaja paredzétajam mérkim.

HAULOTTE® iekartas atlauts vadit tikai autorizétiem un kvalificEtiem operatoriem.

Visiem operatoriem ir jaiepazistas ar avarijas parslégiem un jazina, ka vadit transportlidzekli
avarijas situaciju gadijuma. —
Operatoram ir japartrauc iekartas izmanto$ana ta nepareizas darbibas gadijuma vai gadijuma,

ja iekartai vai tas darbibas zona rodas droSibas probléma. Operatoram nekavéjoties jazino
savam vaditajam par radusos problému.

4001070380 E 06 .21 LV S —
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Drosiba posteni

DROSIBAS PASAKUMI

2.1.1 - NeatbilstoSas lietoSanas riski

* Izmantojiet iekartu tikai tam, lai nogadatu cilvékus, vinu
instrumentus un materialus Iidz nepiecieSamajai vietai.

* Neizmantojiet iekartu k& celtni vai kravas pacélaju. lzmantojiet
iekartu vienigi tai paredzétajam nolikam.

* Nepiestipriniet piekarinatas kravas groza pacel3anas vai nolaiSanas laika.
* Nepiestipriniet grozu pie kada nekustiga vai kustiga objekta.

* Nekad neizmantojiet / nedarbiniet iekartu vienatné. Uz zemes ir jabat kadam, kas uzrauga
operatoru iespé€jamas arkartas situacijas gadijuma.

* Neizmantojiet bojatu iekartu vai tad, ja ta netiek uzturéta tehniskaja kartiba. Iznemiet no
ekspluatacijas bojatu iekartu.

* Nekapiet uz iekartas parsega.

* Neaizstajiet iekartas stabilitatei batiskus elementus ar citiem elementiem, kuriem ir atskirigs
svars vai specifikacija.

* Neaizstajiet ripnica uzliktas riepas ar citam, kuram ir atskirigas 1pasibas.

* Neparveidojiet vai neatslédziet iekartas komponentus, lai tadéjadi neietekmétu iekartas
droSibu un stabilitati.

* Neatspéjojiet droSibas ierices.

* Aizliegts bojat, modificét vai aizsegt pacelamaja darba platforma eso$as uzlimes vai
marké&jumu.

4001070380 E 06 .21 Lv
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2.1.2 - NokriSanas riski

Lai iekaptu groza vai izkaptu no ta :
e lekartas darbibai ir jabat pilntba partrauktai.

* Pagriezieties pret iekartu, lai izmantotu piek|uves luku.
e Starp pakapieniem un margam izmantojiet 3 atbalsta punktus.

e Turiet pirkstus drosa attaluma no kustigajam detalam piekluves
durvju tuvuma.

Pirms darbibas uzsakS$anas :
* Parliecinieties, ka margas ir pareizi un drosi uzstaditas.

* Parliecinieties, ka durvis vai bidamas margas ir nofikséta pozicija.

* Ja izmantojat masinu, kas aprikota ar vartiniem, parbaudiet, vai
tie paSi aizveras un vai tie nofiks€jas un atblokgjas.

* Notiriet e|las vai smérvielas pédas no pakapieniem, gridas un margam

* Notiriet platformas gridu (uz tas neatrodas netirumi).

Atrodoties groza :
e Ja vietgjie tiesibu akti paredz droSibas siksnu lieto$anu,
izmantojiet vienigi tam paredzétos fiksacijas punktus.

e Lai pareizi lietotu droSibas siksnu, Stropei jabit piestiprinatai pie
siksnas stiprinajuma vietas, kas ir attiecigi markéta. Skatiet
platforma izvietotas uzlimes.

e Darbibas laika groza esoSajam(-iem) stingri jaturas pie margam.

e Pédam visu laiku stingri jaturas uz platformas gridas.
* Nesédiet, nestaviet uz platformas margam un nerapieties pa tam.
* Neatspiedieties pret durvim vai bidamajam margam.

* Neliecieties vai nekapiet pari margam. Stradajiet vienigi
atrodoties platformas zona, kas norobezota ar margam.

* Neizkapiet no groza, ja tas nav pilniba saliekta pozicija.

¢ Neizmantojiet margas, lai iekaptu groza (vai platforma) vai
izkaptu no tas.

E 06 .21
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2.1.3 - Gasanas / apgasanas riski

Pirms savas vietas iepemsanas un iekartas iedarbinasanas :
* Parliecinieties par to, vai darba virsma spéj nest iekartas svaru.

* Neparsniedziet maksimalo iekartas celtspéju, kas ietver materialu
svaru un pielaujamo personu skaitu. Nepasniedziet pielaujamo
personu skaitu.

* Nepalieliniet darba augstumu, izmantojot papildelementus
(kapnes).

* Nenovietojiet kapnes vai sastatnes groza un neatbalstiet tas pret
jebkuru S1s iekartas dalu.

* Novietojiet kravu vienmeérigi groza centra.

* Neizmantojiet iekartu, ja véja atrums parsniedz atlautas robezas.

* Nekada gadijuma nepalieliniet groza (vai platformas) laukumu,
kas paklauta véjam. Tas attiecas uz tikliem, karogiem u.tml..
Nemiet véra, ka darbs ar materialiem, kuriem ir liels virsmas
laukums, paaugstina iekartai radtto véja slodzi.

* Nepaceliet platformu vai nevadiet iekartu ar paceltu platformu uz
nogazem, kuru slipums parsniedz iekartai noteikto nominalo
slipumu.

* Nebrauciet ar iekartu pa nogazi vai slipumu, kas parsniedz
pielaujamas robezas.

* Neaizstajiet iekartas stabilitatei bitiskus elementus ar citiem elementiem, kuriem ir at8kirigs
svars vai specifikacija.

* Neizmantojiet ma8inu, ja uz droSibas margam ir uzkarti kadi
materiali vai priekSmeti.

* Nekad negrudiet un nevelciet priekS8metus arpus groza. Neparsniedziet maksimalo atlauto
sanspéku, kas noradits veiktspéjas specifikacija.

* Neizmantojiet iekartu, lai atbalstitu jebkadu aré&ju konstrukciju.
* Neizmantojiet iekartu bukséSanai vai vilkSanai.

— 4001070380 E 06 .21 LV
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¢ lekartas izmantosana slipuma :

. Nebrauciet ar iekartu pa nogazi par slipumu, kas transversala un Skérsvirziena parsniedz iekartai pielaujamas | [
robezas. 3] Sadala B 4.1 - Tehniska specifikacija.

VEJS: pacelama platforma personalam var darboties I1dz pat specifikacija noraditajam véja
atrumam. Lai noteiktu vietéjo véja atrumu, izmantojiet talak eso$o Boforta skalu, bridinajuma
sistému par &1 atruma sasnieg$anu vai anemometru.

N.B.-:-BOFORTA ( BEAUFORT) SKALA, AR KURU NOSAKA VEJA ATRUMU, IR PAZISTAMA VISA 7
PASAULE UN TIEK LIETOTA SAZINAI PAR METEOROLOGISKAJIEM APSTAKLIEM. 10 M (32 FT 9 IN)
LIELS VEJA ATRUMS VIRS LIDZENAS, TIRAS ZEMES ATBILST KATRAM GRADAM.

Beaufort skala

Meteorologiskais

Balles Noveérota ietekme m/s mph

apraksts

0 Mierigs Dami pacelas vertikali. 0-0,2 0-1 0-0,62

1 Loti viegla vésma Ddmi norada véja virzienu. 0,3-1,5 1-5 0,62 - 3,11

2 Vieglavésma e TS (Sl Leen Cel, 1,6-3,3 6-11 3,72 - 6,84
Véjraditajs griezas.

3 Nieciga vésma Lapas un mazi zarini pastavigi kustas. 3,4-54 12-19 7,46-11,8 A
Karogi viegli plivo.

4 Patikama vésma Putekli un papiri lido. Mazi zarini saliecas. 55-7,9 20 - 28 12,43-17,4

5  Patikama vésma \'\/’i';iz' kocini Supojas. lekSejos udenos rodas g 457 59.33  18,02-236

6 Dzestrs v&j$ Lieli zari SUpojas. Elektroapgades Inijas un 10.8-13.8 39 - 49 04,23 - 30,45

skursteni ,gaudo”. Ir grati atvert lietussargu.
7 Spécigs dzestrs vEjs Visi koki SGpojas. K|Tst grati iet pret véju. 13,9-17,1 50 - 61 31-37,9 I
Dazi zari luzt. Parasti pret véju iet nav
iespéjams.

V&j$ nodara nelielus bojajumus ékam. Tiek
nopusti dakstini un skursteni.

8 Brazma 17,2 - 20,7 62 -74 38,53 - 45,98

9 Spéciga brazma 20,8-24,4 75 - 88 46,60 - 54,68

4001070380 E 06 .21 LV 13—
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2.1.4 - Elektrosoka riski

lekartai nav izolacijas un ta nav aprikota ar aizsardzibas Ilidzekliem pret elektribas Iinijas
tuvumu vai tiedu kontaktu ar to.

Vienmér novietojiet pacélaju ar grozu pietiekama attaluma no elektrolinijam, lai nodrosinatu to,
ka neviena no groza dalam neti8am nepieskaras bistamai vietai.

levérojiet vietéjos noteikumus un minimalo droSibas attalumu.

Minimalais drosSibas attalums

Elektriskais spriegums Minimalais droSibas attalums

0-300V Izvairieties no saskarsmes
300V - 50 kV 3 10
50 - 200 kV 5 15
200 - 350 kV 6 20
350 - 500 kV 8 25
500 - 750 kV 11 35
750 - 1000 kV 14 45

N.B.-:-IZMANTOJIET SO TABULU, JA VIEN VIETEJA LIKUMDOSANA NENORADA CITUS DATUS.
e DarbojosSos elektroapgades Iniju tuvuma nemiet véra iekartas
kustibu un elektroapgades Iliniju svarstibas.

* Vétras, sniega vai jebkadu citu nelabvéligu klimatisku apstaklu
gadijuma lietotaja droSiba var tikt apdraudéta.

e lekartu nav paredzéts lietot akumulatora ladéSanas laika.

e Kad tiek izmantota platformas mainstravas baroSanas [inija,
parliecinieties, ka ta ir nodroSinata ar jaudas slédzi un nullsecibas
stravmaini.

* Nezmantojiet ierici ka zemé&jumu metinaSanas laika.

* Neveiciet metinaSanu uz iekartas, pirms tam neatslédzot
akumulatoru.

¢ No sakuma atslédziet masas kabeli.

Vienmer turieties talak no iekartas, kas nonakusi saskarsmeé ar ?b!
elektrotikliem, kuri atrodas zem sprieguma. Personalam uz zemes | 8
un groza nav japieskaras vai jaiedarbina iekarta, kad elektrolinijas '

atrodas zem sprieguma.
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2.1.5 - Eksplozijas / uzliesmojuma riski

Vienmér valkajiet aizsargapgérnu un aizsargbrilles, kad stradajat ar
akumulatoru vai energijas avotiem.

N.B.-:-SKABI NEITRALIZE AR NATRIJA HIDROGENKARBONATU UN
UDENI.

* Nestradajiet vai nelietojiet iekartu vidé, kur pastav
spradzienbistamibas vai uzliesmosanas risks.
* Nepieskarieties pie elementiem, kas ir karsti.

* Neizmantojiet instrumentu, lai izveidotu kontaktu starp
akumulatora poliem.

* Nedarbojieties ar akumulatoru dzirkstelu, liesmas, gruzdoSas
tabakas (gazu emisija) tuvuma.

e VIENMER izvairieties no kontakta ar akumulatoru skabi.
Akumulatoru skabe rada smagus apdegumus; no tas ir jasarga
ada un acis. Ja saskare ir notikusi, nekavéjoties noskalojiet ar
ddeni un konsultgjieties ar arstu.

E 06 .21
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2.1.6 - SaspieSanas / sadursmes riski

Atrodoties groza :

leja neatrodas Skéers|i, grozu pacelot un/vai nolaizot, tapat ka

Parliecinieties par to, ka darba zona ir briva augSpusé, sanos un ;
pirms brauk$anas uzsaksanas. g%

@|

Darba laika sekojiet ldzi tam, lai visas jisu kermena dalas
atrodas groza (vai platformas) iekSpusé. Turieties pie margam
pretéja pusé no jebkadam apkart esodam konstrukcijam.
Raugieties, lai, turoties pie margam, neiespriustu plaukstas/
pirksti.

g

5

Novietojot masinu Eku/struktiru tieSa tuvuma, ieteicams izmantot
platformas izvirzidanu ta vieta, lai parvietotu masinu vél tuvak.

NorobeZojiet zonu apkart pacélajam ar grozu, lai ta darbibas laika personals un cita tehnika
neatrastos tie$a tuvuma.

Bridiniet personalu par to, lai nestrada, nestav un neparvietojas zem paceltas stréles/groza.
Nebrauciet atpakalgaita (pretéji redzeslauka virzienam).

Parliecinieties, ka Sasija neatrodas tuvak par 1 m (3 ft 3 in), lai izvairitos no bedrém,
izcilniem, slipiem kritumiem, SkérSliem, bavgruziem un bedrainas zemes virsmas, ka ari
citiem Skérsliem.

Raugieties, lai personals uz zemes atrastos vismaz 5 m (16 ft 5 in) attdluma masinas
braukSanas laika.

Informé&jiet par kustibas virzienu.

* Parbaudiet braukSanas virzienu, izmantojot sarkano vai zalo bultinu uz 3asijas un aug$€ja vadibas panela.

* Tapat nemiet véra, ka, mainot brauk8anas virzienu (Uz priek8u <> Atpakalgaita), vadibas sviram vai slédZiem
jaatgriezas neitrala pozicija pirms braukSanas kustibas uzsak3anas pretéja virziena.

Parvietojoties novietojiet grozu (vai platformu) ta, lai nodroSinatu vislabako iespé&jamo
redzamibu.

Darbibas laika groza eso$ajam(-iem) stingri jaturas pie margam.

—— i 4001070380 E 06 .21 LV
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¢ |AL (individualais aizsarglidzeklis) droSibas josta :

* Groza esoSajiem jaizmanto droSibas josta, individualie aizsarglidzekli un jaievéro valsti spéka esosie tiesibu
akti. Piestipriniet droSibas jostas siksnu tam paredzétajam stiprindjuma enkuram groza.

* Operatoriem ir jaievéro objekta un darba devéja droSibas noteikumi, ka arT speka esoSie valsts tiesibu akti
attieciba uz individualo aizsarglidzek]u lietoSanu.

¢ Visiem individualajiem aizsarglidzekliem, kas nodroSina aizsardzibu pret kritienu, jaatbilst spéka esoSajiem
tiesibu aktiem, ka arT to izmanto$ana un parbaude javeic, ievérojot razotaja noradijumus.

* |zvairieties no sadursmém ar kustigiem vai nekustigiem Skérsliem (citam iekartam).

e Citu iekartu (kranu, pacélaju u.tml.) lietoSana pacélaja darba zona paaugstina sadursmes un
saspieSanas risku. lerobezZojiet citu parvietojamu iekartu darbibu pacélaja ar grozu darbibas
zona.

* Nemiet véra iekarts apstasanas attalumu, vietas, kas ir ar samazinatu redzamibu un
neparredzamas.

* Samaziniet un pielagojiet brauk§anas atrumu, nemot véra segumu, nogazi (slipumu) un
tuvuma esos$as personas.

2.1.7 - Nekontroletas kustibas riski

Nekad nelietojiet iekartu, kas ir bojata vai kuras darbiba ir traucéta. I

Vienmeér ievérojiet $os noteikumus :
e leturiet droSu distanci augstsprieguma elektroliniju tuvuma.

* |eturiet drosu distanci generatoru, radaru (elektromagnétiska lauka) tuvuma.

¢ Nepakl|aujiet akumulatoru vai elektriskos komponenetus Gdens iedarbibai (augstspiediena
tinsana, lietus). I

4001070380 E 06 .21 LV 17



A- levads

3 - Pieprasijumi attieciba uz drosibu

Haulotte»

lesniegumi par produkta dizainu / specifikaciju, atbilstibu standartiem vai visparéjo iekartas dro3ibu
adreséjami HAULOTTE® PRODUCT SAFETY dienestam.

Jebkura korespondencé vai iesnieguma janorada visa nepiecieSama informacija: kontaktpersonas
vards un uzvards, talruna numurs, adrese, e-pasta adrese, tapat ka iekartas modelis un sérijas

numurs.

HAULOTTE® dienests izvértés katru iesniegumu / sniegto inforaciju un sniegs rakstisku atbildi.

4 - Pazinosana par negadijumiem

Nekavéjoties informéjiet HAULOTTE® gadijuma, ja HAULOTTE® produkts ir iesaistits incidenta /
negadijuma, kura rezultata nodariti miesas bojajumi vai iestajusies nave vai nodariti batiski materiali

zaudéjumi.

Produktu droSibas departaments
HAULOTTE Group - EIROPA

Adrese : Rue Emile Zola - 42420 Lorette
- France
Talrunis : +33 (0)4 77 29 24 24

E-pasts :
productsafety.europe@haulotte.com

Produktu droSibas departaments
HAULOTTE Group - Australija, Indija un
Azija

Adrese : No.26 Changi North Way -
Singapore 498812 - Singapore

Talrunis : +65 6546 0123

E-pasts :
productysafety.apac@haulotte.com

Produktu droSibas departaments
HAULOTTE Group - Ziemelamerika un
Dienvidamerika

Adrese : 3409 Chandler Creek Rd. -
Virginia Beach, VA 23453 - United
States

Talrunis : +1 757 689 2146

E-pasts :
productsafety.americas@haulotte.com

Pieslédzieties misu timek|a vietnei : www.haulotte.com

—— L 4001070380
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5 - Atbilstiba

5.1 - IEKARTAS MODIFICESANA

Ir oficiali aizliegts modificet HAULOTTE® izstradajumus. Jebkada Haulotte iekartu
modificESana var radit tehnisko raditaju, normativo aktu prasibu un nozares standartu
parkapsanu.

Jebkuru modifikaciju veikSanai ir nepiecieSama oficiala rakstiska razotaja atlauja.

Sazinieties ar HAULOTTE Services®, ja jums radusSies jautajumi par veidlapu vai attieciba uz
garantiju.

5.1.1 - Razotaja drosibas kampanu istenoSana

Razotaja veikto droSibas kampanu TstenoSana ir obligata. Kampanas ir pieejamas musu
timekla vietné.

Pieslédzieties misu timekla vietnei : www.haulotte.com

ofgi0 :
[=]

Nekada gadijuma neveiciet iekartas pardosanu bez visu drosibas pasakumu veikSanas.
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5.3 -

Haulotte»

PRODUKTA SPECIFIKACIJA

Meés neesam atbildigi par $aja rokasgramatd ieklautajam tehniskajam specifikacijam.
Pastavigu produktu uzlabojumu dé|, HAULOTTE® patur tiesibas parveidot tehniskas 1pasibas
bez iepriek$€ja bridinajuma.

Dazas izvéles opcijas var modificét iekartas darbibu un tas drosibas sistémas. Ja iekarta
sakotné&ja komplektacija tika piegadata ar $o opciju, tad jebkadai droSumam nepiecieSamai
detalas mainai nav nepiecieSams ievérot atsevidkus droSibas papildnosacijumus (statistiska
parbaude).

Pretéja gadijuma ieteicams sekot Sim noradém un ieteikumiem :
e UzstadiSana veicama tikai ar HAULOTTE® specialista palidzibu.

» Aktualiz&jiet raZzotaja plaksni.
¢ Funkcionalitates testus veikSanu uzticiet sertificétiem dienestiem.
* NodroSiniet uzlimju atbilstibu.

TPASNIEKA MAINA

Ir svarigi informét HAULOTTE  Services® par iekartas 1pasSnieka  mainu.
Tadéjadi HAULOTTE® spés labak apkalpot un sniegt nepiecieS$amo palidzibu produkta
apkopé. Ja esat pardevis vai nodevis citam iekartu, jusu pienakums ir bridinat par

to HAULOTTE Services®. Saja veidlapa nav nepiecieSams noradit iznomatu iekartu

nomniekus.

Pieslédzieties misu timekla vietnei : www.haulotte.com

E1i: £
[=]
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5.4 - ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

CE Atbilstibas deklaracijas attiecas tikai uz masinam, kuras ir apstiprinajis Eiropas tirgus.

Atbilstibas deklaracija - Elektriskie paceéelaiji

DECLARATION CE DE CONFORMITE
(EC DECLARATION OF CONFORMITY)

" a B o, 5 Compliance & Regulahm Director
MMMWMDWWWN HﬁULCITTE GROU S.A
RUE EMI

HAULOTTE GROUP 42420 LORETTE
FRANCE
Nacelle élévatrice de personnel
(Mobile Elevating Work Platform)

%mumm i
«umm .

Nmnwmﬁuldalnmammm PR
(c g

Numérg de série de la mach)
Mwwnm
Mlladmummwmu T
mwm Wk«‘d

EN2B0:2013 + A12016

Directive CE concernant [a compatibile - 4lecti.
(EC Directive on siectromagnatic compat. ™)

DIBGWBCEREDnmﬂnur éqmpm its radioélectngues(si machine
Eauipee) &

;’HEJEGW’SM_ - “

Cet. declar .ion pore exclust sur la machine dans | état od elle a été placée sur le marche
Jation relates exclusively fo the machinery in the state in which it was placed on the market)

.= ute n “dification de la machine décrite ci-dessus a pour effet d invalider cette déclaration
Mgm fo the above described machine violates the validity of this declaration)

Nom et sig du D du site de Lieu (Place)
(Name and signature of the Division Director)
Date (Data)

4001070380 E 06 .21 LV
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B- lepazistinosa dala

1 - Vispareja drosiba
1.1 - PAREDZETA LIETOSANA
Nedarbiniet ierici $ados gadijumos :
e Uz miksta, nestabila vai nelidzena pamata.
* Vietas, kur véja atrums parsniedz pielaujamas robezas :
* Parbaudiet pielaujamo véja atrumu tehnisko aprakstu tabula.
» Skatit Boforta skalu.

* Elektroapgades Iiniju tuvuma. levérojiet droSu attalumu.

 Jaiekarta tiek uzglabata temperatira, kas ir zemaka/augstaka neka - 20°C / + 50°C (- 4°F
/ + 122°F). S

* Spradzienbistama atmosféra vai vidé.

* Negaisa laika.

* Spéciga elektromagnétiska lauka tuvuma (radars ...).

N.B.-:-LIETOJIET IEKARTU NORMALOS KLIMATISKOS APSTAKLOS. JA JASTRADA KLIMATISKOS —
APSTAKLOS, KAS VAR IZRAISIT KAITEJUMU (MITRUMS, TEMPERATURA ARPUS IETEICAMA
DIAPAZONA, SALUMS, KOROZIJAS DRAUDI, ATMOSFERAS SPIEDIENS), TAD IEPRIEKS SAZINIETIES
AR HAULOTTE SERVICES®. BIEZAK JAVEIC APKOPES DARBI.

N.B.-:-KAD IEKARTA NETIEK IZMANTOTA, JAVEIC PIESARDZIBAS PASAKUMI, LAl IEKARTU
NOVIETOTU PILNIBA SALOCITA POZICIJA. JAPARLIECINAS PAR TO, KA IEKARTA IR NOVIETOTA
DROSA VIETA UN AIZDEDZES ATSLEGA IR IZNEMTA, LAl NOVERSTU TAS NEATLAUTU IZMANTOSANU.
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B- lepazistinosa dala

1.2 - UzLIMJU SATURS
Uzlimes ir paredzétas tam, lai bridinatu operatoru par riskiem, kas saistiti ar pacélaju ar grozu
lietoSanu.

Uzlimes norada $adu informaciju :
e Smaguma pakape.

* Specifisks risks.

* |L1dzeklis, lai izvairitos no, novérstu vai samazinatu risku.

* AprakstoSs teksts (ja nepiecieSams).

lepazistieties ar uzlimém un risku smaguma pakapi.

Uzlimes ir jauztur laba stavoklr.

Pievérsiet uzmanibu uzlimém un tam atbilstoSajiem krasu kodiem.
Papildu uzlimes var iegit no HAULOTTE Services®.

Standarti CE, AS un EAC - Bridinajuma
etikete

Haulotte »»,

Markéjums Apraksts

llustrativa plaksne, kura attélots bridinajuma signals par drosibu, vai trissturt attélos
risku aprakstoss vizuals bridinajums

2 Informacijas plaksne
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B- lepazistinosa dala

Standarti CE, AS un EAC - Etikete ar
informaciju par svarigam iekartas funkcijam —
( N
[
'n
[1]
| <
Haulotte »», 4001052210 B

Standarti ANSI un CSA

CRUSH HAZARD

Do not stand or walk behind or in frontf

i of the machine while in use.
3_|n a Stay clear from the path of boom | 4
7 ® rotation and platform lowering.
® Failure to comply will result in death
or in serious injury

Markéjums Apraksts
1 Riska simbols
2 Smaguma pakape
3 Preventiva piktogramma
4 Preventivs teksts
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B- lepazistinosa dala

1.3 - SIMBOLI UN KRASAS

Simboli tiek izmantoti, lai bridinatu operatoru par droSibas pasdkumiem vai izceltu praktisku
informaciju.

Lai noraditu uz specifiskiem riskiem Sis iekartas lietoSanad un uzturéSana, rokasgramata ir
lietota $adi droSibas elementu apzimé&jumi.

Simbols Nozime

Briesmas : Traumas vai naves risks (darba drosiba)

Bridinajums : Materialo zaudéjumu draudi (darba kvalitate)

Aizliegta darbiba

Atgadinajums sekot labakajai praksei vai veikt sakotnéjas parbaudes
Mijnorade uz citu rokasgramatas nodaju

Mijnorade uz citu rokasgramatu

Mijnorade uz remontu (sazinieties ar HAULOTTE Services®)

N.B.: Papildu tehniska informacija
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1.4- SMAGUMA PAKAPE

Briesmas : Norada uz bistamu situaciju, kas izraisa navi vai

A DANGER smagus ievainojumus, ja no tas neizvairas.

Bridinajums : Norada uz bistamu situaciju, kas var izraistit navi vai
smagus ievainojumus, ja no tas neizvairas. -~

Bridinajums : Noradijumu neievéro$ana var radit vieglus Iidz
A CAUTION vidéjus ievainojumus.

Instrukcija : Norada uz ieteicamo praksi, kuras neievéroSana var
radit zaudéjumus vai izraisit nepareizu iekartas vai tas daju

NO TICE darbibu.
PROCEDURE Process : Norada uz apkopes darbibu.

| k>
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Lai ilustrétu riskus, preventivos pasakumus un noradttu papildu informaciju, ja nepiecieSams,

1.5 - APZIMEJUMI UN SIMBOLU DEFINICIJAS
Saja rokasgramata lietoti simboli.
Lai iepazitos ar simboliem, skatieties So tabulu.
Simbols Apraksts Simbols

Risks saspiest kermeni

Apraksts

Risks saspiest kaju

Apraksts

Zem augsta spiediena esosa
Skidruma izliSanas risks

Risks saspiest roku

Risks noznaugties

Risks veselibai / droSibai,
kas saistits ar Kimiskiem
produktiem

Bistamas ietekmes uz
veselibu risks no darba
vides karstuma

Sitiens ar elektribu vai
zibens

Risks gat apdegumus no
kontakta ar liesmu, karstuma
avotu vai eksplozijas

Risks gat traumas no
elektriskajam arkam —
elektropadeve péc sistému
atslégSanas — akumulatora
aizdeg$anas, izmesi, u.tml

Risks operatoram nokrist

Apgasanas risks sakara ar
parak lielu noslodzi / véja
slodzi un parak lielu nogazes
slipumu

Salidziniet krasas virziena
norades bultinam uz Sasijas
ar virziena norades bultinadm
uz kontroles panela

Nenovietojiet kajas Saja
zona

Nenovietojiet rokas $aja
zona

Nepak|aujiet akumulatoru un
elektriskos komponentus
Gdens iedarbibai

Parliecinieties, ka apak3gjais
Skeérslis ir nolaists

Turieties pa gabalu no
produkta darba zonas

Aizliegta atklata liesma

levérojiet droSu attalumu
augstsprieguma [niju
tuvuma ka noradits
rokasgramata —
neizmantojiet vétras laika

Parslodzes trauksme

D ® a8k b PPk

Lietojiet droSibas siksnu un

Skatities rokasgramata DroSibas josta "ﬁ“ﬁ?@ piestipriniet to paredzétaja
" |stiprinajuma vieta
\ ™ |Izmantojiet dro&ibas balstus
Spiediens riepas Kustibu apstiprinaSana pirms jebkuram tehniskas
& apkopes darbibam
~ .

o

Vilk§anas punkts

Piestiprinasanas punkts

Cel$anas punkts

(c>-<:)
>y
2

ol

Turieties pa gabalu no
karstam virsmam

Pla®i & D@ D> B PP

Valkat aizsargapgérbu
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2 - Mode]u skaidrojumi

Regulators
Standarti ANSI un CSA OPTIMUM 1931 E
Standarti CE, AS un EAC OPTIMUM 8
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3 -

Galvenas sastavdalas

- PLANS
OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E
c7 C75 Cc76

C142

85

C171

1

C77

Cé4 C141 Co0 (78 C107 C20 C2 (C78 (58 (30

4001070380 E 06 .21
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Markéjums Apraksts Markéjums Apraksts

C1 Sasija C77 Platformas piek|uves kapnes -
C2 Prieks$éjas piedzinas riteni C78 Parsega slegmehanisms

C6 Platforma C81 Atvelkamas drosibas margas

C7 Augséjais vadibas bloks Cc82 lzvirzitas platformas blokéSanas tapa

PiesieSanas (un/vai pacelSanas ar

c20 - ) C85 Skérveida mehanisms
daksam) punkti

Cc27 Apaksej:aus vadibas bloks + Universala C90 Akumulatora nodalijums (bloks)
kontaktligzda

C30 Hidraulikas tvertne C107 Pavelciet sviru avarijas nolaiSanai

C35 Dokumentu turétajs C141 Aizmuguréjais ritenis

C42 DrosSibas ierices pedalis (Tikai Japanai) Ci142 Piekares mehanisms

C58 lerice pret apgasanos Cc168 Apkopes atbalsta pamatne

Cc64 Slipuma detektors C169 Nolc_)kamas margas T Rl

(izveles - Nav attélots)
C75 Platformas pagarinajums C171 Skéru pacels$anas cilindrs
C76 Drosibas margas

Universala kontaktligzda
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3.2 - APKOPES ATBALSTA PAMATNE

Pirms katras apkopes jauzstada apkopes atbalsta
pamatne.

lekartas novietoSana uzturéSanas konfiguracija :
* Paceliet Skérveida mehanismu pietiekama augstuma 5
(platformas grida aptuveni 2,5m/8 ft 2 in no zemes).

* Velciet plastmasas rokturi un novietojiet pamatni
vertikala pozicija.

* Atlaidiet rokturi. Pamatnei japaliek vertikala pozicija.

* Nolaidiet Skérveida mehanismu.

« Skérveida mehanisma asij jaatrodas pamatnes V.

NovietoSana lietoSanas pozicija :
* Lai atgrieztu darba pozicija, veiciet darbibas apgriezta
seciba.
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3.3 - PLATFORMAS PAGARINAJUMS

N.B.-:-NEPIEKRAUJIET PAGARINAJUMU, LAl ATVIEGLOTU MANEVRESANU.
Parliecinieties, ka varti vai apakséjais Skérslis ir aizverti un atrodas pareiza pozicija.

Veiciet izvirzitas platformas izvirziSanas un ievilkSanas darbibas uz gludas, horizontalas
virsmas.

Lai izvirzitu izvirzito platformu : !
* Nospiediet pedali(1), lai atvertu platformas
pagarinajuma blokéSanas tapu.

* Ar nospiestu pedali(1) stumiet platformas
pagarinajuma margas (2 ) pagarinata pozicija.

* Neturiet rokas saspieSanas punktu tuvuma.

ﬁ Parliecinieties, vai platformas pagarinajums ir slégta pozicija. Parvietojot iekartu, pievérsiet uzmanibu izvirzitas
platformas stavoklim.

Lai ievilktu izvirzito platformu :

* Nospiediet pedali (1) un ievelciet izvirzitas platformas sliedes (2 ) uz iekSpusi blokéta
pozicija.

* Atlaidiet pedali.
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3.4 - APAKSEJAIS VADIBAS BLOKS
3.4.1 - Plans

Vispareéejs apskats

253 ACTIV'Screen

\

92
15
105
43
Vadibas elementi un indikatori
Markéejums Apraksts Funkcija
o R - Aktivizéts : Zemes vadibas kabines stravas piegade
15 Avarijas situacijas darbibas Deakiivizats - Nosladz st ieqadi platformai un zem dib
apturasanas sledzis eaktivizéts : Nosledz stravas piegadi platformai un zemes vadibas
kabTnei
43 Skanas signala vadiba Netiek izmantots
N Pa labi : Apakséja vadibas bloka aktivizacija
Pamatnes/platformas aktivizéSanas —— —
92 Pa vidu : IzslégSana

atslégas parslégs

Pa kreisi : Platformas vadibas bloka aktivizacija
Augsup : Aktivizé signalugunis

Lejup : Deaktivizé signalugunis

253 Diagnostikas instrumentu panemsana Savienojums ar diagnostikas riku (HaulotteDiag)

105 Papildus stabilizatori (izvéles)
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3.4.2 - HAULOTTE Activ'Screen

ledarbinot un masinas darbibas laika LCD ekrans "Activ'Screen", kas atrodas apaksgja ~———
vadibas bloka, parada masinas darbibu reala laika rezima.

HAULOTTE Activ'Screen
1 2 3 4

9 8 7

Vadibas elementi un indikatori

Markéejums Apraksts Funkcija —
1 Platformas pacelsanas vadiba Platformas pacelSana
2 LCD ekrans Masinas darbibas attélosana
3 Navigacijas poga Navigacija izvélné, lai atlasttu funkciju - PartiSana uz leju
4 Apstiprinasanas poga Atlasttas funkcijas apstiprinaSana
5 Anulacijas poga AtgrieSanas atpakal
6 Platformas parslodzes indikators Platformas parslodzes raditajs —
7 lekartas klimes signallampina Lampina deg nepartrauki darbibas k|imes gadijuma
8 Navigacijas poga Navigacija izvélné, lai atlasttu funkciju - PartiSana uz augsu
9 DroSibas ierices parslégs Turéts nospiests : Kustibu apstiprinasana
10 Platformas nolaiSanas vadiba Platformas nolaiSana
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LCD ekrans
ledarbinasanas laika :
Ja iedarbinot izvéléts apak$éjais vai augséjais vadibas bloks, sistéma veic pastestédanu :
e Stieni piepildas.
» Sakuma ekrana ar ikonam tiek attélots masinas stavoklis - masina ir gatava darbam.
1 ,....-——ll L« - T BEa354.5 |
OPTIMUM 8
2___ L1 READY — 3
26/01/2014  10:15
Simbols Nozime
1 Informacijas ikonas
2 Informativs teksts
3 lkonas, kas attélo masinas stavokli
Simbols Nozime
ulllﬂﬂ Akumulatora stavoklis

}.l Bridinajumi
I . Kluda / Bridinajumi

FOE354.5 Stundu meéritajs
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e Péc tam, kas piespiesti

M =

ﬁ.i;l-% 4000013540 STD ——
V02.00.02.03 L — 2 S

5C021938 Vo1 | — 3

1] S/N: 215623 L —

Simbols Nozime

1 Programmatiras kods

2 Programmatiiras versija + Ekrana programmaturas versija + Ekrana versija
3 Ekrana identifikacija + Ekrana programmaturas versija

4 Parada masinas sérijas numuru

M

* Paradas pieejas koda ekrans - skatiet apkopes rokasgramatu, lai ievaditu pieejas kodu

e Péc tam atkartoti piespiediet

Bl 01234h

ACCESS CODE :

* ApstiprinaSana ar kodu ir aktiva vienigi tad, ja kods ir zinams un ievadits - skatiet apkopes
rokasgramatu, lai iepazitos ar procediru dazadu limenu kodu lietoSanai
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Bridinajumu stavoklis :
Bridinajuma signala statusa atbilstiga paradiSana - skatit talak eso$os piemérus
Slipums :

Bl 01234h

Machine Tilted

21006719 13:43

Parslodzes trauksme :

- 01234k

Platform overload | @
2106/159 13:44 | ™

Zema akumulatora uzlade :

Huﬂﬂﬂﬂ

LOW BATTERY

21706719 13:45
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4001070380

Uzladés akumulatorus :

L« - I 0023Eh
Battery recharge | '

ramyila 11:50

Pilniba uzladégjiet akumulatoru.

Zems ddens [Tmenis akumulatora :

gl ol 00236h

Lawy water level ba | *

12/07/19 11:49

Zems Gdens [Timenis tvertné :

Darbibas klume :

- 00236h

Loy water level ta | i

1207019 1148

W 00236h

FO404-4

Arm valve
2719 13:47

E 06 .21
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Haulotte»

3.5 - AUGSEJAIS VADIBAS BLOKS

3.5.1 - Plans

Visparejs

245

apskats

Vadibas elementi un indikatori

Markéjums Elements Apraksts

Funkcija

27 HL800 Slipuma diodes lekarta atrodas slipuma

30 HL802 Parslodzes raditajs Pacelajs parslogots

43 SA907 Skanas signala vadiba Turet uz augsu, lai aktivizétu skanas signalu
Aktivizets : Platformas vadibas kabines

.= - stravas piegade

46 SB802  Brem2u parslégs Deakiivizéts : Nosladz stravas piegadi
platformai un zemes vadibas kabinei

85 HL903 Klidas indikators M_asmal par maz jaudas, sansvere vai
parslodze
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Markéejums Elements Apraksts Funkcija

Akumulators uzladéts

91 HL904 Akumulatora ladeésanas indikators

Mirgojosa : Akumulators uzladéts vismaz
par 40 %

Deg nepatraukti : Akumulators uzladets tikai
par 20 %

Uz prieksu : BraukSana uz prieksu vai
platformas pacelSana

Atpaka] : Brauksana atpakalgaita vai
platformas nolaiSana

PriekSéjas ass sturésanas Pa labi : Labiska stirésana

selektora slédzis Pa kreisi : Kreiliska stiiresana

leslégts : PacelSanas/Nolaisanas izvéle
ieslegta

Izslegts : PacelSanas/NolaiSanas izvéle nav
ieslegta

leslégts : BraukSanas izvele ieslegta
Izslegts : Brauksanas kustiba nav ieslegta
Pa kreisi : Platformas pacelSana/nolaiSana
Pa labi : Brauksanas kustiba

Turéets nospiests : Tiek apstiprinata saistita
komanda —
Turets nospiests : Kustibu apstiprinasana
Turets nospiests : Kustibu apstiprinasana
Atlaists : Saistitas komandas darbiba tiek
apturéeta

Kustibu kursorsvira

108 SM901

110 HL420 PacelSana/nolaiSanas vadiba

111 HL100 BraukSanas izvéles gaismas diode

112 SA908 2-pozicijas selektora slédzis

123 SA905 DrosSibas ierices parslégs

Drosibas ierices pedalis (Tikai

245 SB800 -
Japanai)

Turéts nospiests : Kustibu apstiprinasana
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4 - Veiktspéjas raditaji
4.1 - TEHNISKIE RADITAJI

Izmantojiet talak esoSo tabulu, lai noteiktu veicamajam darbam atbilsto$ako Haulotte iekartu.

ﬁ Neaizstajiet iekartas stabilitatei butiskus elementus, pieméram, akumulatorus vai riepas, ar citiem elementiem,
kuriem ir atSkirigs svars vai specifikacija. Tas var ietekmét iekartas stabilitati.

Standarti CE, AS, EAC, CSA un ANSI A92.20

lekarta OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E

Specifikacija - Izmeéri Sl Imp.
Maksimalais darba augstums 7,77 m 25ft6in
Maksimalais platformas augstums 577m 18ft11in
Kopéjais svars 1590 kg 3505 Ibs
Maksimala celtspéja groza 230 kg 500 Ibs

IzmantoSana iekstelpas : 2
IzmantoSana arpus telpam : 1
Izmanto$ana iekstelpas : lzmantoSanaiekstelpas :

Maksimalais pielaujamais personu skaits

0 km/h (0 m/s) 0 mph (O ft/s)
Maksimalais pielaujamais véja atrums Izmanto8ana arpus IzmantoS8ana arpus
telpam : telpam :
45 km/h (12,5 m/s) 28 mph (41 ft/s)

IzmantoSana iekstelpas : 400 N (90 Ibf)

Manualais speks IzmantoSana arpus telpam : 200 N (45 Ibf)

Maksimalais slipums 25 %

Maksimalais pielaujamais sanu slipums 1,5°

Maksimalais pielaujamais gareniskais slipums 3°

Maksimala noslodze uz riteni 960 kg 2120 Ibs
Maksimalais spiediens uz cietas virsmas 16,6 kg/ cm2 34100 Ib/ft2

BraukSanas atrums :

o s o 4,5 km/h 2.79 mph
* Maksimalais atrums salocita pozicija km/h 0.3 mph
* Maksimalais atrums izvilkta pozicija 0.5 P
Maksimalais vilk§anas atrums brivgaita 4,5 km/h 2.79 mph
Argjais pagrieziena radiuss 1,56m 4ft11in
lekS€jais pagrieziena radiuss 1m 3ft3in
Energijas avots - Elektriba
Standarta -lzvéles Akumulatora svars Sistemas spriegums Tilpums
X 28 kg(62 Ib) 24V 180Ah (C5)
X 30 kg(66 Ib) 24V 195Ah (C5)
X 30 kg(66 Ib) 24V 182Ah (C5)
Tikai Japanai
X 32 kg(71 Ib) 24V 170Ah (C5)
Tikai Australijai
X 28 kg(62 Ib) 24V 185Ah (C5)
Hidraulilska 61 16 gal US

rezeuara ietilpiba
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4.2 - DARBA ZONA

OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E R

13ft1in 9ft10in 6ft7in 3ft3in 0 -3ft3in

8m 26ft3in
il N\
7m 23 ft
6m 19ft8in —
5m 16 ft5in
4m 13ft1in
3m 9ft10in
2m 6ft7in I
1m 3ft3in
Om oft
4m 3m 2m im Om -1m
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5 - Uzlimju izvietojums un markejums

Standarti CE, AS un EAC - 4000390350 N -
OPTIMUM 38

POUR AUSTRALIE SEULEMENT
FOR AUSTRALIA ONLY

24a
4
A |
3— aatens 12
i :
55 - : 53 :.;;
T 2 Py
5770761 65 [ v
32 2 75
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Haulotte»

4
| .
12 “Haulotte>>. 3
17
POLFJR RUSTH}\LAE SEYULEMENT 1 7 8 ,?0 ,?5 ' 32
OR AUSTRALL %ﬁ 57 2 57
<o 2. 6119

5Aa Pour CEetEAC |
24a Far CE and EAC

w Pour Australie seulement!
| =R For Australla only |

4001070380 E 06 .21
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Markéjum

Standarti CE, AS un

Haulotte»

EAC

Daudzum

s Apraksts s OPTIMUM 8
1 Gridas un kravas augstums 2 4001095310
2 Maksimalais spiediens uz riepu - Krava uz riteni 4 4001052010
3 Tirdzniecibas nosaukums - GaiSa iekarta 2 3078146730
3 Tirdzniecibas nosaukums - Tum3a iekarta 2 307P222270
4 Attéls HAULOTTE® - 500 x 100 - Gai$a iekarta 2 307P217080
4 Attéls HAULOTTE® - 500 x 100 - Tums$a iekarta 2 307P224740
4 Attéls HAULOTTE® - 500 x 100 - Sarkana iekarta 2 307P220360
6 Identifikacijas plaksne 1 4000700140
11 Piekares mehanisms 3 4001052020
12 Materialu risks - Dzeltena un melna limlente 4 4001052030
16 Augséjais un apakséjais ellas Tmenis 1 4001052060
17 Risks saspiest kermeni 4 4000244370
19 Ekspluatacijas noteikumi 2 4001052090
23 Risks saspiest kermeni - Brauk3anas virziens 2 4001052100
24a ElektroSoka draudi 2 \s/tlsr?cligl rt(i;eEmu? 45(')6‘1%52 120
24b Elektrosoka draudi 2 13‘;1' Og‘gatgndartam '
25 Risks saspiest kermeni - Margu aizvérSana 1 4001052150
28 Nomainu neveikt 1 4000504670
31 Atlaist bremzes 1 4001052170
32 Stiprindjuma vieta - Vilce 4 4001052180
34 Navéjosa elektrosoka risks - Udens iz3lakstisanas 2 4001052200
53 Avarijas nolaiSanas vieta 1 4001052210
55 Ladetajs - 240 V 1 4001052220
57 Autokravéja pacélaja pozicija 4 4001052230
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Markéjum

Haulotte»

Daudzum

s Apraksts s OPTIMUM 8
1 Gridas un kravas augstums 2 4001095310
59 Skérveida mehanisma drogiba 1 4001052240
61 Risks saspiest kermeni 2 4001052260
65 Ugunsgréka risks 1 4001052270
68 Transporta augstums 1 4001052280
69 Akumulatora nodalijums 1 4001052290
70 Informacija - AC MAINTENANCE-FREE MOTORS - Gais$a iekarta 2 4001053450
70 Informacija - AC MAINTENANCE-FREE MOTORS - Tumsa iekarta 2 4001053500
75 Informacija - ACTIV' ENERGY MANAGEMENT - Gai$a iekarta 2 4001053460
75 Informacija - ACTIV' ENERGY MANAGEMENT - Tumsa iekarta 2 4001053510
QR kodu (3
78 1 4001089310
https://www.e.technical-information.com)
Nav | o ciia bio hidrauliska ela 1 4001052380
attélots pel
N_av Opcija bio hidrauliska ella - Valstis ar aukstu klimatu 1 4001052390
attélots
N_av Opcija elektribas kontaktligzda 1 4001052350 / 4001052360
attélots
Nav _ R .
- -lzvéles - Ladetaja kontaktligzda 127 V UK 1 4001052130
attélots
Nav Opcija centralizéta uzpilde 1 4001052340
attélots Pl P
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Standarti ANSI un CSA - 4000427210 N
OPTIMUM 1931 E

&
32 57,2 70/7565 572
61
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Standarti ANSI un CSA

Markéjums Apraksts Daudzums OPTIMUM 1931 E
1 Gridas un kravas augstums 2 4000706390
2 Maksimalais spiediens uz riepu - Krava uz riteni 4 4000761670
3 Tirdzniecibas nosaukums - GaiSa iekarta 2 4000504010
3 Tirdzniecibas nosaukums - Tum3a iekarta 2 4000504020
4 Attéls HAULOTTE® - 500 x 100 - Gaisa iekarta 2 307P217080
4 Attéls HAULOTTE® - 500 x 100 - TumSa iekarta 2 307P224740
4 Attéls HAULOTTE® - 500 x 100 - Sarkana iekarta 2 307P220360
6 Identifikacijas plaksne 1 4000700150
11 Piekares mehanisms 3 4001052020
12 Materialu risks - Dzeltena un melna limlente 4 4001052030
16 Augsgjais un apaks$éjais ellas Tmenis 1 307P221060
Anglu valoda : 4000130190
17 Risks saspiest kermeni 2 Franc¢u valoda : 4000130200
Spanu valoda : 4000130210
Anglu valoda : 4000024770
18 Rokas trauma - Risks saspiest rokas 4 Francu valoda : 4000067710
Spanu valoda : 4000086490
19 Ekspluatacijas noteikumi 1 4000025140
Anglu valoda : 4000243670
20 Ekspluatacijas noteikumi 2 Francu valoda : 4000243680
Spanu valoda : 4000243690
28 Nomainu neveikt 1 4000504670
31 Atlaist bremzes 1 4000361570
32 Stiprindjuma vieta - Vilce 4 4000027310
33 Stiprindjuma vieta - Pacel$anas enkuri 4 4000027330
34 Navéjosa elektrodoka risks - Udens iz§|akstisanas 2 4000025130
53 Arkartas nolai$ana 1 4000227200
56 Ladetajs - 110 V 1 4000419150
57 Autokravéja pacélaja pozicija 4 3078143830
. Anglu valoda : 4000024850
59 Skérveida mehanisma drosiba 1 Franc¢u valoda : 4000068070
Spanu valoda : 4000086500
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Markéjums Apraksts Daudzums OPTIMUM 1931 E
1 Gridas un kravas augstums 2 4000706390
Anglu valoda : 4000024780
61 Risks saspiest kermeni 2 Franc¢u valoda : 4000067700

Spanu valoda : 4000086480
Anglu valoda : 4000025030

65 Ugunsgréka risks 1 Fran¢u valoda : 4000068120
Spanu valoda : 4000086550

68 Transporta augstums 1 4000417380

69 Akumulatora nodalijums 1 4000420660

70 Informacija - AC MAINTENANCE-FREE MOTORS - Gaisa iekarta 2 4001053450

70 Informacija - AC MAINTENANCE-FREE MOTORS - Tum$a iekarta 2 4001053500

74 Bridinajums attieciba uz Kaliforniju - P65 1 4001026850

75 Informacija - ACTIV' ENERGY MANAGEMENT - Gai$a iekarta 2 4001053460

75 Informacija - ACTIV' ENERGY MANAGEMENT - Tumsa iekarta 2 4001053510

QR kodu (3
78 1 4001089310
https://www.e.technical-information.com)

Nav PR L
attélots Opcija bio hidrauliska ella 1 3078148890

N_av Opcija bio hidrauliska ella - Valstis ar aukstu klimatu 1 307P223700
attélots

N_av Opcija elektribas kontaktligzda 1 4001052350 / 4001052360
attélots

Nav -Izvéles - Ladétaja kontaktligzda 127 V UK 1 4001052130 —
attélots

Nav Opcija centralizéta uzpilde 1 4001052340
attglots pel P
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g Notes
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C- Parbaude pirms izmantoSanas

1- leteikumi

Ta uznémuma vaditajam, kurs ir atbildigs par Sis iekartas ekspluataciju, janodrosina to, ka iekarta ir
piemérota veicamajam darbam; t.i. iekarta spéj veikt darbu atbilstosi droSibas prasibam un saskana ar
8Ts operatora rokasgramatas noradijumiem. Uznémuma vadibai, kura ir atbildiga par iekartu operatoru
darbibam, janem véra spéka esosos vietéjos normativos aktus iekartas izmantoSanas valsti un
janodro8ina, lai Sie normativie akti tiek ievéroti.

Pirms iekartas izmantoSanas izlasiet iepriek§éjas nodalas.. Parliecinieties, ka Jis izprotat §adus
punktus :

¢ DroSibas pasakumi.

e Operatora atbildibu.

* |lekartas attélojumu un darbibas principus.

2 - Darba zonas noveértéjums

Pirms jebkadu darbibu veik§anas ir japarliecinas, ka iekarta atbilst veicamajiem darbiem un darba videi

* Veiciet padzilinatu darba vietas apskati, lai noteiktu potencialos riskus darba zona.
* Veiciet nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, lai izvairitos no sadursmes ar citam darba zona
eso$am iekartam.
NodrosSiniet, lai :
* Batu pielaujami meteorologiskie apstakli (v&js, lietus u.tml.) iekartas izmanto$anai.
* Zemi iekartas atbalsta zona nebatu ietekméjusi slikti meteorologiskie apstakli.

e Parbaudiet, vai ir ieglitas nepiecieSamas atlaujas, lai stradatu ar iekartu noteiktas vietas (pieméram,
kimisku produktu razotnés).

* Nosakiet glabSanas planu visiem riskiem, taja skaita nokriS&anas un apgasanas riskiem.
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3 - Apskate un funkciju parbaudes
3.1 - IKDIENAS APSKATE

Katru dienu un pirms jauna darba perioda uzsak$anas, un katra operatora mainas gadijuma, iekartu ir
vizuali japarbauda un javeic funkcionalais tests.
m' * Nekad nelietojiet grozu ja tas ir bojats vai ja ir konstatéti darbiba traucejumi.
« Ja kontrolsaraksta parbaudes laika kads elements ir atziméts ar NE, iekarta jaiezimé un japartrauc tas lieto$ana.
¢ Nelietojiet iekartu, lldz noraditie elementi netiek izlaboti un noraditi ka gatavi drosai lietosanai.

Gadijuma, ja detalu stiprinajumi kluvusi valigi, meklgjiet informaciju par griezes momenta veértibu
apkopes rokasgramata.

Nopludes gadijuma nomainiet detalas pirms izmanto$anas.

Nomainiet strukturalas detalas pirms lietoSanas, ja tas ir deformétas (ar paisam, ieplaisajusas
metindjuma vietas, tam ir nolobijusies krasa).

Piemeérs ieplaisajusam metinajuma vietam

Mes iesakam ik dienas aizpildtt §1s veidlapas un saglabat tas arhiva.
Katra darbiba ir atziméta ikdienas parbauzu lapa, izmantojot $adus simbolus.
Izmantojiet talak esoso detalizEto programmu.

Iztuk3o3anas atvere E Ellodana-lesmérésana Piestiprinasana
N . . Funkciju reguléSana /
Lidzinasana Sistému mainu inKel g —
Parbaudes / TiriSana
fo Vizuala apskate Parbaudes ar testu
Sérijas numurs :
Darbibas laiks : .
Modelis :

HAULOTTE Services® liguma numurs :

Tehniskas apkopes registracijas numurs :

Datums : Paraksts :

Vards, uzvards :
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OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E

Ar » ®
procediru | g X S E Komentari
Hau I Otte» saistita | £ (O | 2 | S
lapa = N
Sasijas montaza : Riteni, parnesumi, stiiré$ana un ritenu asis
Parbaudiet ritenu un riepu stavokli o

A

Notrriet sliezu paliktnus

Akumulators

Parbaudiet akumulatora stavokli

Parbaudit dzingja nodalfjuma aizsléga darbibu

Hidrauliska sistema: ella, filtri un s]iatenes

Parbaudiet hidrauliskas ellas Tmeni (Papildiniet ja
nepiecieSams ; lekarta ir salocita pozicija)

Parbaudiet hidrauliska spiediena filtra aizséréSanas =
indikatoru (nomaint filtru, ja aizsérgjis)

Parbaudiet, vai $|atenés, blokos un sidknos, savienojumos,
cilindros un tvertné nav radusies noplade, deformacijas un o
bojajumi

Platforma

tam, lai automatiski atgrieztos aizvérta un nofikséta pozicija

Parbaudit, siksnu fiksacijas punktos nav l[Gzumu vai

Parliecinieties, ka durvis vai bidamas margas ir paredzétas \W
. o>
bojajumu e

Notrriet platformas pagarinajumu

Parbaudiet siksnas ar atro stiprindjumu un margu m
parvietoSanos
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OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E

Ar

[72] (2]

procediiru | & X ° .

Haulotte ). aista | € 8 9 3 Komentar
lapa = N

Visparigi

Parbaudit identifikacijas plaksnes, drosibas uzlimju,
lietoSanas rokasgramatas un apkopes rokasgramatas <
esamibu, tTrtbu un salasamibu

Parbaudit vadibas bloku esamibu un salasamibu <
Y
Parbaudit parsegu atvérSanos un aizvérsanos (Sasija, \W
rotéjosa pamatne, aug$éjais vadibas bloks) s
Parbaudit kabelu bloku, kabelu un savienojumu stavokli <
Y
Parbaudit, vai nav neraksturigu trok$nu un saraustitu
- L w3
kustibu e
Parbaudit, vai pamanamu bojajumu <
Y
Parbaudit, vai uz korpusa nav plaisu, ieplaisajusu =
savienojumu un noberzta krasojuma
Parbaudit, vai nav trikstoSu vai nepievilktu skravju <
Y
Parbaudit, vai asu fiksatoros, ritenos un asfs nav =
deformaciju, lGzumu vai bojajumu
Parbaudit, vai savienojumu vietas un bidamajos elementos =

nav sveskermenu

Aizsardzibas ierices

Parbaudit augséja un apak$éja vadibas bloka darbibu:
vadibas sviras, slédzi, pogas, skanas signals, arkartas \ﬁ
apturé8anas elementi, ekrani un signallampinas —

Parbaudit, vai nav kl|idu pazinojumu vizuala un audio
forma

i

Parbaudit slipuma noteik$anas sistémas darbibu

Parbaudit arkartas nolaiSanas sistémas darbiba

Testét kravas kontroles sistémas darbibu - Kalibrét, ja
nepiecieSams

\ﬂ \ﬁ \ﬁ
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4 - Funkcionalas drosibas parbaudes

Lai aizsargatu operatoru un iekartu, droSibas sistémas nepielauj iekartas darbinasanu ar slodzi, kas =~
parsniedz tas veiktspéju. Kad nostrada drosibas sistémas, iekarta tiek apturéta un turpmakas kustibas
netiek pielautas.

Operatoram jaiepazistas ar $Tm tehnologijam un jaizprot, ka tas nenozimé darbibas traucéjumus, bet
gan to, ka iekarta ir sasniegusi savas veiktspéjas robezas.

DroSai izmantoSanai pacélaji ar grozu ir aprikoti ar diviem vadibas blokiem. Apak$éja vadibas bloka ir
pieejama papildu ierice (atrais avarijas rokturis), lai veiktu masinas nolaiSanu arkartas situacija. Katrs
no vadibas blokiem ir aprikots ar arkartas apstadinasanas slédzi, kura aktiviz€Sana aptur jebkuru
kustibu.

ST parbaude apraksta iekartas izmanto$anu un tam nepiecieamos specifiskos vadibas elementus.

Atruma parslégSanas pogas uz apak$éja vadibas bloka un uz aug$éja vadibas bloka darbojas ka
“DroSibas ierice”.

Vadibas elementu novietojumu un to aprakstu : q skatit nodalas B 3.2 un D 2 - par apak$€jo ——
vadibas bloku, ka arT B 3.3 un D 3 - par augsé&jo vadibas bloku.

4.1 - ARKARTAS APSTADINASANAS SLEDZA DARBIBA

Pamatnes kontroles karbas avarijas apstadinasanas sléedzis -

spiedpoga
Soli Darbiba
1 Pavelciet arkartas apstadinasSanas slédzi ( 15 ) uz zemes.

Pagrieziet vadibas bloka aktivizéSanas parslégu ( 92 ) pa labi, lai aktivizétu apakséjo vadibas bloku.

2 leslégsies indikatori.
3 Piespiediet avarijas apstadinaSanas slédzi — spiedpogu ( 15 ). Indikatori izslégsies.
Augseéeja vadibas bloka avarijas apstadinasanas sledzis -
spiedpoga
Soli Darbiba

1 Paraujiet avarijas apstadinasanas slédzi ( 46 ). —
Pagrieziet vadibas bloka aktivizéSanas parslégu ( 92 ) pa kreisi, lai aktivizétu aug$éjo vadibas bloku.
leslégsies indikatori.

3 Piespiediet avarijas apstadinasanas slédzi — spiedpogu ( 46 ). Indikatori izslégsies.

4.2 - VADIBAS ELEMENTU AKTIVIZESANA

Javirza kustibas aktivizéSanas parslégs, lai varétu veikt kustibas.

"Kustibas aktivizéSanas parsléga" sistéma ir atkariga no iekartas konfiguracijas un to veido
viens no Siem elementiem :

e Manipulatora mélite uz platformas vadibas bloka.
* Groza novietots pedalis (izvéles).
* ACTIV'Screen aktivizéSanas parslégs apakséja vadibas bloka. -
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4.3 - DETEKTORA ATTEICE

Masina ir aprikota ar integrétu klimju noteikdanas sistému, kad norada operatoram par tas
darbibas k|imju esamibu.

Klime tiek identificéta ar klimes kodu.
Klimes kods ir rakstits uz apak&&ja vadibas bloka.

Atkariba no klimes tipa, masina parslédzas uz PAZEMINATO REZIMU, un atseviskas
kustibas ir blokétas, lai garantétu operatora dro&ibu.

MasTnu nedrikst izmantot [1dz k|ime tiek novérsta.
4.3.1 - Zummeru testésana

No apakséja vadibas bloka

Soli Darbiba

Paraujiet arkartas apstadinasanas slédzus — spiedpogas uz apak$éja vadibas bloka ( 15 ) un uz
platformas vadibas bloka ( 46 )

Pagrieziet vadibas pults aktivizéSanas parsléga atslégu ( 92 ) pa labivai pa kreisi, lai aktivizétu vadibas
bloku. Atskanés skanas signals (pikstiens).

4.4 - PARSLODZES NOTEIKSANAS SISTEMA

Ja svars uz platformas parsniedz maksimalo atlauto svaru, nav iespéjams veikt kustibu.

Uz aug8€ja un apakséja vadibas bloka atskan zummeri un signallampinas bridina operatoru.
Lai iekarta atgrieztos normala darbibas reZima, iznemiet kravu no groza, 1dz tas svars ir
mazaks par maksimalo pielaujamo.

N.B.-:-PARSLODZES NOTEIKSANA IR AKTIVA ARI CELSANAS KUSTIBU LAIKA, LAl IEROBEZOTU
SASKARES AR SKERSLI VIRS PLATFORMAS EFEKTU. SAJA GADIJUMA PEC TAM VAR VEIKT
NOLAISANAS KUSTIBU, LAl TO ATBRIVOTU.
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4.5 -

SLIPUMA IEROBEZOSANAS SISTEMA

Katra no vadibas blokiem zummera skana norada operatoram uz to, ka iekarta neatrodas
salocita pozicija un ir novietota uz nogazes, kuras slipums parsniedz pielaujamo.

N.B.-:-SLIPUMA DETEKTORS IR AKTIVS TIKAI TAD, JA IEKARTA ATRODAS SALIEKTA POZICIJA.

Ja maéTnav atrodas slipuma, kas parsniedz pielaujamo, taCu ta neatrodas salocita pozicija, :
* BRAUKSANAS un PACELSANAS (NOLAISANAS) kontrole ir deaktivizéta.

NolaiSanas atrumi tiek samazinati.

Saja gadijuma veiciet pilnigu iekartas salocidanu, tad novietojiet to uz lidzenas virsmas pirms
celSanas darbibu veikSanas.

Lai testétu slipuma sensoru no apak&éja vadibas bloka, veiciet $adus solus :

Ikdienas parbaude

Soli DET{ o] o F:]

1

Novietojiet iekartu salocita pozicija slipuma, kas parsniedz pielaujamo lenki (Skatit E Sadala B 4.1
Tehniskie raditaji).

2 Parbaudiet, vai ir iedegusies slipuma signallampina ( 27).
4.6 - BRAUKSANAS ATRUMA IEROBEZOSANA
Brauk8anas atrums ir proporcionals parsléga pozicijai, [1dz sasniegts maksimalais atrums
(iekarta ir nolaista)
Mikroatrums ir vienigais atrums, kas atlauts, kad iekarta neatrodas lejas pozicija (tas ir ar1
ieprogramméts ka noklus€juma atrums Sai iekartai).
4.7 - ELEKTRONISKAIS ATRUMA REGULATORS

Transportlidzek|i ir aprikoti ar 2 elektroniskiem atruma regulatoriem katrai funkcijai, kas vada
dzingjiem un stknim paredzéto jaudu.

® Neveikt regulatoru mainu starp iekartam.

4.8 -

4001070380

MASINAS BREMZESANA

Elektriskas baroSanas partraukuma gadijuma transportlidzeklis tiek automatiski apturéts.

Snieguma raditaji var samazinaties $ados gadijumos :
* NejauSa nobraukSana no rampas.

* Riepu nodilums.
* Mitrs vai ellains segums.

Parliecinieties, vai bremzes tek automatiski saslégtas, kad brauk8anas vadibas sviru tiek
parslégta neitrala pozicija.
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4.9 - RIEPU ATBLOKESANA

Katrai parvietoSanas komandai ir elektriska baroSana bremzu atlaiSanai.

4.10 - DROSIBAS SISTEMA PRET BEDREM

Masina ir aprikota ar pretapgasanas sistému zem Sasijas, kas automatiski darbojas, tiklidz
platforma neatrodas saliekta stavokili.

Parbaudiet, vai sisttma nav bojata un parliecinieties, ka ta darbojas, kad platforma tiek
pacelta.

4.11 - KLAJA LADETAJS

Tiek uzsakta akumulatora ladéSana, tiklidz ka akumulatora |adétajam tiek pieslégta areja
baroSana.

Lidzko akumulatora bloks tiek ladéts ar aréju baroSanu, masinas elektriska sistéma automatiski tiek deaktivizéta.

4.12 - PRETSASPIESANAS SISTEMA NOLAISANAS LAIKA

Sistéma bridina personas uz zemes, kad pastav saspie$anas risks :
e Starp pacel$anas mehanismiem.

* Zem platformas pagarinajuma.

Sistéma iedarbojas automatiski starp transporta pozicijas un nolaistas pozicijas augstuma
robezu (Skatit BraukSanas atrums).

Visam versijam, nolaiSanas vadiba no aug$é&ja un apakséja vadibas bloka :

* NolaiSana paléninas un atskan skanas signals.

Vo=

CE standarts, nolaiSanas vadiba no aug$éja vadibas bloka :
» Kustiba tiek partraukta uz vismaz 3 transporta pozicijas robezas augstuma.
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1 -

IzmantosSana

1.1-

1.2 -

4001070380

IEVADS

Pacelaju drikst izmantot tikai apmactti un to dartt pilnvaroti operatori.

Pirms izmantoSanas :
e |zlasTt, izprast un sekot visiem rokasgramata esosajiem noradijumiem un droSibas prastbam
attieciba uz pacélaju ar grozu.

* |zlasTt, izprast un ievérot visus atbilstoSos normativos aktus.

* lepazities ar masinas vadibas elementu un sistému lietoSanai arkartas situacijas darbibu.

APAKSEJA VADIBAS BLOKA DARBIBA

* MaSinas ieslégSana un izslegSana tiek veikta, izmantojot slédzi ar atslégu (92).

* Vadibas bloka aktivizéSana notiek, pagrieZzot vadibas bloka aktivizéSanas parslégu (92 )
vélamaja pozicija.

* Apaksgjais vadibas bloks ir ieslégts un aktivs tikai, kad :
» Arkartas apturé$ana poga vadibas bloka nav nospiesta.
e lekarta ir ieslégta.
* Ir izvéléts apaks$gjais vadibas bloks.

* Vadibas blokos esosas arkartas apstadinaSanas slédza- spiedpogas piespieSana aptur
jebkuru kustibu.

N.Bv.-:-ARK[\RTvAS APSTADINASANAS SLEDZA - SPIEDPOGAS PIESPIESANA NEIZSLEDZ GALVENO

MASINAS BAROSANU.

* DroSibas ierices parslégam (9 ) jabat aktivam un piespiestam, lai Jautu veikt vienu vai
vairakas kustibas. Ja droSibas ierices parslégs ( 9 ) ir piespiests ilgak par 8 s, neizvéloties
kustibas funkciju, droSibas ierices parslégs automatiski tiek deaktivizéts.

* DroSibas ierices parsléga (9 ) atlaiSana kustibas laika izraisa visu kustibu apturéSanu.
Kustibu apturéSana notiek pakapeniski. Drosibas ierices parslégs tiek piespiests atkartoti,
kustiba neatsakas. To var atsakt tikai atgriezoties neitrala poziicija.

e Visi slédzi un vadibas sviras, ar kuriem tiek vadita kustiba, péc atlaiSanas automatiski
atgriezas neitrala pozicija.

¢ Apakséjais vadibas bloks ir paredzéts vienigi apkopes operaciju veik§anai un izmantoSanai
arkartas situacijas. Skatit [3 Sadala D 4.2 Glabt operatoru, kas atrodas pacélaja groza.
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» SléedZzu stavoklis automatiski tiek testéts iedarbinaSanas laika un kontroléts katra
ieslégSanas reizé. Slédzi iesp&jams izmantot tikai péc ta atraSanas neitrala pozicija. Sie
sledzi netiek kontroléti :

* Papildus stabilizatori (ja ietilpst)

Skanas signals (zummers) izdod skanas signalu $adas konfiguracijas :
* Parslodzes trauksme (ja ietilpst).

* Masina salocita pozicija atrodas slipuma, kas parsniedz pielaujamo.
» Kustibu opcija.
* Signallampinas / Cluster : Visas signallampinas tiek testétas masinu iedarbinot
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1.3 - AUGSEJA VADIBAS BLOKA DARBIBA

* Augsejo vadibas bloku iesp&jams izmantot vienigi, ja :

* Neviens no arkartas apstadinaSanas slédziem nav piespiests (augséjais, apakS€jais vadibas bloks).

* MaSina ir iedarbinata no apak$géja vadibas bloka.

* Augséja vadibas bloka izvéle veikta no apakséja vadibas bloka.

Kustibas veikSanai netiek izmantota vadibas svira ar darbibas klimi. Ja &7 klime pazid,
kustiba atkal tiek atlauta.

Arkartas apstadinasanas slédzis ir izvietots katra no vadibas blokiem. NospieZot to, visas
kustibu funkcijas tiek apturétas.

Grozs (245) ir aprikots ar droSibas ierices parslégu ( 123 ) vai droSibas ierices pedali. Tam
jabat aktivizétam, lai lautu veikt vienu vai vairakas kustibas. Ja, izmantojot droSibas ierices
sistemu, ta ir aktivizéta ilgak par 8, neizvéloties kustibas funkciju, kustiba tiek atteikta.
DroSibas ierices parslégs jaatlaiz (atkartoti jaiedarbina) pirms citas kustibas darbibas
izdarisanas.

DroSibas ierices parsléga ( 123 ) vai droSibas ierices pedala groza (245) atlaiSana
kustibas veikSanas laika aptur visas kustibas. Kustibu apturé8ana notiek pakapeniski. To
var atsakt tikai atgrieZoties neitrala poziicija.

Visi sledzi un vadibas sviras, ar kuriem tiek vadita kustiba, péc atlaiSanas automatiski
atgrieZas neitrala pozicija.

Slédzu un vadibas sviru stavoklis automatiski tiek testéts iedarbinaSanas laika. Slédzi vai
vadibas sviru drikst lietot tikai péc atraSanas neitrala pozicija.

Skanas signals (zummers) izdod skanas signalu $adas konfiguracijas :
* Parslodzes trauksme.

* |ekarta salocita pozicija atrodas slipuma, kas parsniedz pielaujamo.
¢ Signallampinas - Visas signallampinas ir tikuSas testétas

* MasSinu iedarbinot.
Parbraucienu laika pa nogazi :
¢ Vienmeér virziet iekartu nogazes virziena.
¢ Pilntba nolaidiet masinu.

* Nebrauciet no nogazem ar lielu atrumu.

* Nebrauciet atri Sauras un aizsprostotas vietas. Kontroléjiet atrumu, veicot pagriezienus vai straujus
pagriezienus.
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2 - Apakseéjais vadibas bloks

2.1 - MASINAS PALAISANA UN IZSLEGSANA
* Parliecinieties, ka ir pavilkti arkartas apstadinasanas slédzi (15) un (46) augséja un
apakséja vadibas bloka.

* Pagrieziet vadibas pults aktivizéSanas parsléga atslégu ( 92 ) pa labi, lai aktiviz€tu apaksgjo
vadibas bloku.

Lai apturétu iekartu no apakséeja vadibas bloka :
* Pagrieziet vadibas karbas aktivizacijas selektora ( 92 ) atslégu uz centru.

* Piespiediet avarijas apstadinasSanas sledzi — spiedpogu ( 15).

N.B.-:- ACTIV'SCREEN AUTOMATISKI PARSLEDZAS MIEGA REZIMA, JA TAS ILGSTOSI NETIEK
IZMANTOTS. LAI ATKAL IESLEGTU ACTIV'SCREEN, PAGRIEZIET PARSLEGU AR ATSLEGU POZICIJA
OFF, PEC TAM VEICIET IEDARBINASANAS PROCESU.

2.2 - KUSTIBAS VADIBAS KOMANDAS

A Veiciet vadibas operacijas piesardzigi pat tad, ja kustibu atrumi ir zemi.

N.B.-:-AKTIVIZESANAS PARSLEGA ATLAISANA APSTADINAS VISAS KUSTIBAS.

Apaksejas vadibas pults vadibas elementi

Vadiba Darbiba

Piespiediet platformas pacel$anas/nolaiSanas selektoru ( 106 )
uz augsu, lai paceltu platformu.

Platformas pacelSana/
nolaiSana / Piespiediet platformas pacel$anas/nolaiSanas selektoru ( 106 )
uz leju, lai nolaistu platformu.

Pavelciet avarijas kloki ( C107 ), lai nolaistu platformu.

Avarijas nolaiSana /
Platformas avarijas
nolaiSanas
apstadinasana

Atlaidiet avarijas kloki ( C107 ), lai apstadinatu platformas
nolaiSanu.

A Kad glabSanas operacija paveikta, sagatavojiet zinojumu par negadijumu.
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Pavelciet sviru avarijas nolaisanai

N.B.-:-IZMANTOJOT SVIRU AVARIJAS NOLAISANAI, NEKAVEJOTIES TIEK AKTIVIZETA GROZA (VAI
PLATFORMAS) NOLAISANA.

VIENMER raugieties, lai masinas tuvuma neatrastos $kérs|i (objekti vai personas), kas var traucét nolaisanu.

2.3 - PAPILDU VADIBA NO APAKSEJA VADIBAS BLOKA

Masinam, kas ir aprikotas ar signaluguni :
* Viziet signaluguns parslégu ( 105 ) uz augsu, lai ieslégtu signaluguni.

* Viziet signaluguns parslégu ( 105 ) uz leju, lai izslégtu signaluguni.
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3 - Platformas vadibas bloks
3.1 - |IEKARTAS PALAISANA UN IZSLEGSANA

Lai palaistu masinu :

Uz apak$éja vadibas bloka :

* Lai atlautu kustibu, avarijas apturéSanas spiedpogai uz pults ir jabat pozicija ON (pavilktai/
aktivai).

* Pagrieziet vadibas pults aktivizéSanas parsléga atslegu (92 ) pa labi, lai aktivizétu
pamatnes kontroles karbu.

Uz aug$éja vadibas bloka :

* Paraujiet avarijas apstadinasanas slédzi — spiedpogu (46).
Lai apturétu masinu :

* Piespiediet avarijas apstadinaSanas slédzi — spiedpogu (46).

N.B.-:- ACTIV'SCREEN AUTOMATISKI PARSLEDZAS MIEGA REZIMA, JA TAS ILGSTOSI NETIEK
IZMANTOTS. LAI ATKAL IESLEGTU ACTIV'SCREEN, NOSPIEDIET ARKARTAS APSTADINASANAS POGU,
PEC TAM VEICIET IEDARBINASANAS PROCESU.
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3.2 - BRAUKSANAS UN STURESANAS VADIBA

Lai vaditu staréSanu un braukSanu :

* Virziet parsléga 2 pozicijas ( 112) pa labi.

* ledegas signallampina ( 111 ).

* Vienlaicigi virziet brauk§anas vadibas sviru ( 108 ) un turiet nospiestu vadibas sviras méliti
(droSibas ierices parslégs ( 123)).

N.B.-:-TIKAI JAPANAI - LAl AKTIVIZETU FUNKCIJU, JABUT NOSPIESTIEM DROSIBAS IERICES
PARSLEGAM ( 123 ) UN DROSIBAS IERICES PEDALIM ( 245 ).

N.B.-:-TIKAl JAPANAI - BRAUKSANAS UN STURESANAS IEROBEZOJUMI, KAD PLATFORMA IR
PACELTA, ATKARIBA NO TA, KADAS TALAK MINETAS IESPEJAS IZVELETAS :

* IZSLEGTS-Brauk$anas un staréanas funkcijas ar pilniba paceltu platformu atlautas.

e IESLEGTS, ja > 0.5 m (1.6 ft) - Brauk3anas un starésanas funkcijas ir liegtas

e IESLEGTS, ja > 1.5 m (5.0 ft) - Brauk3anas un starésanas funkcijas ir liegtas
N.B.-:-BRAUKSANAS ATRUMS UN PACELSANA IR PROPORCIONALI VADIBAS SVIRAS POZICIJAI

ATRUMS PALIELINAS, VIRZOT VADIBAS SVIRU UZ PRIEKSU, TAS SAMAZINAS, VIRZOT VADIBAS SVIRU
ATPAKAL.

Vadiba Darbiba

Paraujiet brauk$anas vadibas sviru ( 108 ) uz prieksu, lai virzitu masinu uz priekSu.

Brauksana Virziet brauksanas kontroles sviru ( 108 ) atpakal, lai pagrieztu masinu.

Nospiediet priekséjas ass virziena izvéles parslégu ( 108 ) pa labi, lai starétu pa
labi.

Priek$gjas ass

3
3
Q

stiréSana Nospiediet priek$éjas ass virziena izvéles parslégu ( 108 ) pa kreisi, lai stirétu pa
el kreisi.
|
|
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3.3 - KUSTIBAS VADIBAS KOMANDAS

PacelSanas un nolaiSanas vadibai virziet parsléga 2 pozicijas ( 112 ) pa kreisi. Aktivizgjiet
pacelSanas/nolaiSanas vadibu ( 110 ). Vienlaicigi virziet sviru ( 108 ) un turiet nospiestu
vadibas sviras méliti (droSibas ierices parslégs ( 123 )).

N.B.-:-TIKAI JAPANAI - LAI AKTIVIZETU FUNKCIJU, JABUT NOSPIESTIEM DROSIBAS IERICES
PARSLEGAM ( 123 ) UN DROSIBAS IERICES PEDALIM ( 245 ).

Pastumiet kustibu kursorsviru ( 108 ) uz priek$u, lai paceltu platformu.

Platformas
pacelSana/ , . - . . C . 123
nolaidana / Pastumiet kustibu kursorsviru ( 108 ) uz aizmuguri, lai nolaistu platformu. '. <. . .
-\ ’
o—"0

1. Kad platforma ir nolaista 1,50 m(4 ft11 in) augstuma no zemes; automatiski iestajas dazas sekundes ilgs par-
traukums, péc kura atsakas nolaiSana

2. Tas paredzéts, lai izvairttos no saspieSanas riska

3. lzskan bridinajuma signals
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4 - Procedira glabsanai arkartas situacija
4.1 - JAUDAS ZUDUMA GADIJUMA I

Galvenas baroSanas avota bojajumu gadijuma nolaidiet grozu (vai platformu), izmantojot
avarijas pavelkamo sviru uz Sasijas.

Arkartas situacija, ja operatoram japamet platforma, kad ta ir pacelta, janem véra Sie ieteikumi.

* Izkapiet uz stingras un dro8as konstrukcijas.

e Operatoram droSibas nollkos jaizmanto 2 droSibas siksnas. Viena no droSibas siksnam
japiestiprina groza, kur atrodas operators, tam paredzétaja stiprinaSanas vieta, otra
janostiprina pie konstrukcijas, uz kuru operators vélas parvietoties.

e Operatoram(-iem) japamet grozs, izmantojot parasto vietu izkap3anai.

N.B.-:-NEATVIENOJIET PLATFORMAI PIESTIPRINATO DROSIBAS SIKSNU, JA PARVIETOSANAS UZ CITU
KONSTRUKCIJU IR BISTAMA VAI JA NAV IZDEVIES VEIKT DROSU PARVIETOSANOS. NEMEGINIET
PAMEST GROZU, PARVIETOJOTIES UZ PLATFORMU, LAl NOKAPTU. SAGAIDIET PALIDZIBU, LAl DROSI
PAMESTU GROZU.

4.2 - GLABT OPERATORU, KAS ATRODAS PACELAJA GROZA

Situacija, kad groza esoSajam operatoram nepiecieSama palidziba (pieméram, veselibas
problémas, ievainojums, vai nosprostojums, kas nelauj pieklat vadibas blokam), uz zemes
esoSajai personai japiek|Ust vadibas operaciju funkcijam, lai to sniegtu.

HAULOTTE® ir izveidojusi uz zemes izvietotu arkartas situaciju vadibas sistému, lai droSi
nogadatu operatoru uz zemes un sniegtu vinam atbilstoSu palidzibu.

1. Pagrieziet vadibas pults aktivizéSanas parsléga atslégu (92 ) pa labi, lai aktivizEétu apaks$éjo
vadibas bloku. Aug&éja vadibas bloka vadiba ir deaktivizéta.

2. Nolaidiet platformu, izmantojot apak$€jo vadibas bloku.

3. Nolaidiet grozu (vai platformu), izmantojot atkartotas pacelSanas/nolaiSanas selektoru ( 1), turot
piespiestu droSibas ierices parslégu (9 ).

4, Lai apturétu nolaiSanu, atlaidiet tos. —

Ja droSibas sistéma neatlauj veikt parastas kustibas no apakseja vadibas bloka, nolaidiet
platformu izmantojot avarijas pavelkamo sviru uz Sasijas.

A Kad glabsanas operacija paveikta, sagatavojiet zinojumu par negadijumu.
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5 - Transportésana

5.1-

NOVIETOSANA PARVADASANAS POZICIJA

lekrauSanas laika nodroSiniet, lai :
¢ |lekrauSanas rampas var izturét masinas svaru.

¢ |lekrauSanas rampas ir atbilstosi nostiprinatas pirms iekrausanas veik$anas.
* lekrau8anas rampam ir pietiekama savienojuma zona.

» Kravas transportlidzeklim jaatrodas uz lidzenas virsmas un tam jabuat nostiprinatam, lai
noveérstu aizripoSanu masinas piekrausanas vai izkrausanas laika.

Lai parvietotos pa slipumu, pakapeniski virziet brauk8anas vadibas sviru ( 108 ).
Ja slipums ir parak stavs, izmantojiet vincu.
Izvairieties atrasties zem vai parak tuvu masinam, kad tas veic izkrausanu.

Masinas darbibai ir jabadt pilniba partrauktai :
* Parbaudiet vai kravas platforma ir tuksa.

¢ Platformas paplasinajumam jabt ievilktam blokéta pozicija.
* Novietojiet masinu kravas transportlidzekla piekabeé.

* Nostipriniet masinu aiz dotajam balsta vietam (Skatrt attélu).

Transportésanas vai vilkSanas laikd manualajam pagarinajumam (ja aprikots) jabut ievilktiem un blokétiem.

52-

CELTNA SASTAVS - OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931E
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5.3 - IZKRAUSANA

Pirms izkrauSanas parliecinieties, ka masina ir laba stavoklr. B—
* Nonemiet stiprindjuma siksnas.

* Apakséja vadibas bloka pagrieziet vadibas bloka aktivizéSanas parslégu ( 92 ) pa kreisi, lai
aktivizétu augséjo vadibas bloku.

* No aug$€ja vadibas bloka, kura parsléga 2 pozicijas ( 112 ) pagrieztas pa labi, nospiediet
un turiet droSibas ierices parslégu ( 123 ), vienlaikus Iénam un pakapeniski virzot atruma ~—
vadibas sviru ( 108 ).

Bridinajums : ledarbinot masinu, kas ir tikusi nostiprinata un transportéta, drosibas sistéema var fiksét viltus
parslodzi, aizliedzot veikt jebkadas kustibas no groza (augseja) vadibas bloka.

Lai parstartétu sistému, paceliet grozu paris centimetrus virs apak3é&ja vadibas bloka.

5.4 - VILKSANA

Gadijuma, ja masina nestrada, to ir iespéjams aizvilkt neliela attaluma, lai iekrautu transportlidzeklr :
¢ Parliecinieties, ka neviena persona neatrodas groza transportéSanas laika.

¢ Pirms iekrausanas transportlidzekli parliecinieties par to, vai platforma ir pilniba nolaista.
¢ Platforma nedrikst biit piekrauta.

* VIENMER raugieties, lai masinai apkart neatrastos $kérs|i (objekti vai personas), kad bremzes ir atlaistas.

Atlaidiet bremzes, lai veiktu salizu$as masinas vilkSanu (Skatit [3] Sadala D 5.4.1 - Atlaist
bremzes).

Veiciet $o darbibu uz lidzenas virsmas, noblokéjot ritenus.

TransportéSanas konfiguracija masinas bremzu sisttma nav aktiva. leteicams izmantot

jagstieni :

* Neparsniedziet maksimalo vilk§anas atrumu brivgaita (Skatit [ Sadala B 4.1 - Tehniska
specifikacija).

* Neparsniedziet 25% slipumu.
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5.4.1 - Brivgaitas rezims
Atlaidiet bremzes, lai veiktu salGzuSas masinas vilkSanu.

m Izpildiet Sis darbibas uz lidzenas, horizontalas virsmas. Neveiksmes gadijuma, noblokéjiet ritenus, lai imobilizétu
masinu. Kad tiek veikta bremzu atlaiSana, masina ir uz briviem riteniem, bremzu sistéma vairs nav darba kartiba.

Masinas vilkSanas gadijuma ir iesp&jams atlaist ritenu bremzes, izmantojot slédzi, kas atrodas
sukna iekartas nodalijuma.

Lai atbrivotu masinas bremzes, jaizpilda $adi nosacijumi :
e Jabut izveletam augs$éjam vai apakSeéjam vadibas blokam.

* Transportlidzeklim jaatrodas pilntba salocrtta pozicija.

* Nav izvéléta neviena kustiba.

* Mas&ina nedrikst atrasties slipuma.

Nospiediet bremzu atlaiSanas pogu ilgak par 3 s. Atskanés skanas signals (pikstiens).
Pogas piespieSana izraisa bremzu atlaiSanu.

Bremzu atlaiSana automatiski tiek partraukta, tiklidz vélreiz tiek nospiesta bremzu atlaiSanas
poga, veikta kdda darbiba vadibas bloka, masina tiek izslégta vai tiek mainita darba vieta.

Sagatavojot masinu aizvilk$anai, ta vairs netiek bremzéta. Izmantojiet jugstieni, lai novérstu nelaimes gadijumu
risku.

® Neparsniedziet 4.5 km/h (2.79 mph) .
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5.5- UzGLABASANA

Kad iekarta netiek izmantota, to var uzglabat piemérota zona. Ja iekarta netiek izmantota ilgak neka 3 ménesus, ta
periodiski ir japarbauda.

Uzturiet akumulatorus uzladétus. [_3 Sadala D 7.4Akumulatora ekspluatacijas laika optimizé$ana

leteicams masinu neuzglabat un neatstat nekustigu nesalocita pozicija.
Parliecinieties, vai visi vadibas bloki un durvis ir aizvérti un aizslégti.

Uz apaks$gja vadibas bloka pagrieziet baroSanas parslégu ar atslégu (92 ) uz centru, lai
PARTRAUKTU barosanu.

Iznemiet baro8anas parslégu, lai novérstu neatlautu iekartas izmantosanu.

Uzglabat masinu ar Skersli zem izbiditas platformas ir stingri aizliegts.

Ja masina tiek uzglabata un netiek izmantota ilgak par 1 nedélu, parbaudiet akumulatora uzlades stavokli un
uzladejiet to, ja nepiecieSams.
Lai izvairitos no cilindriem raditam korozijas problemam, tos uzglabajot vairak par 1 ménesi :

* Normala atmosfeéras videé : veikt pilnu ciklu visiem cilindriem 2 katru uzglabasanas ménesi.

* Agresiva vidé (augsta saluma limena atmosféra: pie juras, riipnieciska zona ar hlorida un/vai mitruma emisijam
>70%), ieteicams piemérot zemak noradito aizsardzibas procediiru :

* Mazgat un skalot ar tiru Gdeni visu masinu.

e 7avét visus cilindru stienus, izmantojot pitéju.

V=gt =gt

visiem masinas stieniem, kas atrodas glabasanas pozicija.
* Atkartot produkta uzklaSanu katru ménesi.

Péc iekartas mazgasanas japarliecinas, vai ta ir pilniba nozuvusi un uz dalam, kuras var sariisét (pieméram,
cilindru stieniem), nav mitruma.

Nemazgajiet elektriskas sastavdalas, jo seviski ar augstspiediena mazgataju. Notiriet netirumus ap elektriskajam
sastavdalam ar sausu dranu.
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5.6 - IEKRAUSANA AR RAMPU

E Lai novérstu slides risku iekrausanas laika, parbaudiet vai :
¢ jekrau$anas rampas var izturét slodzi.
¢ iekrau$anas rampas ir pareizi nofiksétas.

¢ ir attieciga atbilstiba.
Ja slipums parsniedz 25%, izmantojiet vin€u, lai palidzétu veikt iekrausanu ar rampu.

Izvairieties paklit zem vai parak tuvu masinam, kad tas veic izkrausanu.

Q-

Nepareiza kustiba var izraisit masinas apgasanos, kas var radit nopietnus materialos un fiziskos miesas
bojajumus.

5.7 - 1ZKRAUSANA AR RAMPAM

E Pirms stradasanas, parliecinieties vai masina atrodas laba darba kartiba.

Ja transportésanas laika masina ir tikusi bojata, rakstiski sazinieties ar transportétaju

1. Nonemiet stipringjuma siksnas.
2. ledarbiniet masinu.
3. Rampas ir laba stavoklIt un tam ir pietiekama veiktspéja. Piederumi ir laba stavokit un ar pietie-

kamu veiktspéju.
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5.8 - |IEKRAUSANA PACELOT

Ja maSinas iekrau8anas / izkrauSanas laika to japace| ar kranu, tad janem véra :

* Novietojiet masinu salocita pozicija (Pagarinajums ievilkts).

e Parliecinieties par to, ka grozs ir tukss.

* Parbaudiet, vai celSanas piederumi ir laba stavoklT un izvéléti atbilstoSi Seit minétajai
tehniskajai specifikacijai. Ir batiski, lai celSanas piederumi batu piestiprinati pie noraditajiem
stiprinaSanas rinkiem.

e Katra no kédém vai siksnam, kas tiek izmantotas masSinas pacel$anai, japielago, lai uzturétu ~———
masinu taisna pozicija un [1dz minimumam samazinatu bojajumu masinai risku.

» Balsta vietas pacelSanai ir atzimétas ar $adu simbolu

* Pacel8anu drikst veikt tikai autorizéti un kvalificéti operatori..

Nekad netiniet ap masinu Stropes, kas paredzétas celSanai ar atsvaru.

Siksnu nostiprinasanas procedura

Maksimala slodze uz siksnu
un skavam

1000 kg/ 2,205 Ibs

Skavu skaits Stropju skaits Garums

4 4 2m/6ft7in
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5.9-

® Izvairieties paklut zem vai parak tuvu masinam, kad tas veic izkrau$anu.

IEKRAUSANA UN IZKRAUSANA AR AUTOKRAVEJU

* Nolaidiet grozu.

Transportésanas pozicija masinai jabut pilniba salocitai.

» Parbaudiet, vai masinas slédzi atrodas pozicija OFF.

e lekrau$anai un izkrauSanai izmantotajam
autokravéjam jabuat ar pietiekamu jaudu
(Skattt [3] Sadala B 4 Tehniska specifikacija).

* Pielagojiet autokravéja dakdu novietojumu, lai tas
atrastos iepretim dak8am paredzétajam vietam
transportlidzeklr.

* Uzmanigi ievietojiet autokravéja dakSas tam
paredzétajas vietas transportlidzeklr.

Nepareiza kustiba var izraisit masinas apgasanos, kas var radit nopietnus miesas bojajumus un materialos
zaudéjumus.

IzkrauSana

e Uzmanigi paceliet transportlidzekli, raugoties, lai ta atrastos Ilidzsvara.

* Léni novietojiet transportlidzekli uz zemes.
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6 - Rekomendacijas lietoSanai auksta gadalaika
Ipasi aukstos laika apstaklos masinam jabat aprikotam ar papildaprikojumu iedarbinasanai aukstuma.

N.B.-:-SAKOTNEJA IEDARBINASANA VIENMER IR VEICAMA NO APAKSEJA VADIBAS BLOKA.

6.1 - VIDES APSTAKLI
6.1.1 - Hidrauliska ella
Apkartejas vides apstak|i var samazinat iekartas veiktspéju, ja hidrauliskas ellas temperatira
nesasniedz atbilstoSo ITmeni.
leteicams lietot hidraulisko e|lu atkaribd no meteorologiskajiem apstakliem. Skatit $o tabulu.

Vides apstak|i SAE Viskozitates
novértéjums
Apkartéjas vides temperatara starp - 15°C (5°F) un + 40°C (+ 104°F) HV 46
Apkartéjas vides temperatdra starp - 35°C (- 31°F) un + 35°C (+ 95°F) HV 32
Apkartéjas vides temperatira starp 0°C (+ 32°F) un + 45°C (+ 113°F) HV 68

N.B.-:-IETEICAMS NOMAINIT ZEMAI TEMPERATURAI PAREDZETO ELLU, KAD APKARTEJAS VIDES
TEMPERATURA SASNIEDZ + 15°C (59°F). NAV IETEICAMS SAJAUKT DAZADU RAZOTAJU VAI
DAZADU VEIDU ELLAS.
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7 - Akumulatora tehniska apkope un remontdarbi

7.1 - AKUMULATORA UZLADE
7.1.1 - Kiaja ladétajs

Klaja ladétajs tiek lietots, lai uzladétu pusbraukdanas akumulatoru. Uzlades ierices jauda ir
750W-1000W un maksimala intensitate 10A tikliem 220V - 240V un 110V. Akumulatora
ladéSana sakas tiklidz ka galvenais pievads ir pievienots.

N.B.-:-AKUMULATORA UZLADES CIKLA LAIKA UN TAD, KAS TAS PIESLEGTS ELEKTROTIKLAM, NAV
ATLAUTS VEIKT NEKADAS DARBIBAS.

I 78 4001070380

Akumulatora uzlades ierice 36V / 35A 36V /27A
Elektriska barosana 190 - 265 Vac / 50Hz / 10A 85 - 265 Vac / 50-60Hz / 8A max
Akumulatoru spriegums 24V
Uzlades ilgums 10h
E 06 .21 LV
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Atrasanas vietas

Markéjums Nozime
1 Klaja ladéetajs
2 Akumulatora uzlades galvenais vads

Nekad neaizvietojiet uzlades ierices kabeli ar citu bez HAULOTTE® rakstiskas atlaujas.
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7.1.2 - Akumulatora uzlade

| * Nekad neizmantojiet aréjo uzlades ierici vai ladeéSanu, izmantojot citas iekartas akumulatoru.

* Parliecinieties, vai elektribas padeve no tikla ir atbilstosi pielagota :

* Neizmantojiet kabeli, kas uztits uz kabela rulja.

¢ Spraudkontaktam ir janodrosina 10 A strava.

Uzlades cikla ilgums :
e Aptuveni 10 stundas no 220 - 240 V AC tikla.

Uzlades cikls automatiski apstajas, tiklidz uzlade ir pabeigta.

Pilna uzlade var ilgt Ildz pat 24 stundam, ja akumulators ir pavisam izladgjies (Uzlades lTmenis

irzem 5 %).

lek$éja parametra aktualizéSana

Uzlade saksies

Mirgo pirmais segments

Uzlades ITmenis no 0 % lidz 20
%

Mirgo otrais segments

Uzlades ITmenis no 20 % Iidz 40
%

— 4001070380
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Mirgo treSais segments

Uzlades ITmenis no 40 % Iidz 60
%

Mirgo ceturtais segments

Uzlades ITmenis no 60 % Iidz 80
%

Mirgo piektais segments

Uzlades ITmenis no 80 %
[Tdz 100 %

Akumulatora izlidzinasana

Atstajiet akumulatoru uzlades
veikS$anai(3h)

Uzlade ir pabeigta

Atvienojiet iekartas uzlades
kabeli
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7.2 - AKUMULATORA APKOPE UN UZTURESANA
7.2.1 - Akumulatoru uzpilde
Talak aprakstita procedira attiecas tikai uz svina skabes akumulatoriem. 6 V svina skabes

akumulatoru bloki sastav no 3 2 V blokiem, kas ir sérijveida saistiti. Stnas ir iemérktas
elektrolita, kas sastav no 1/3 sérskabes un 2/3 dejonizéta Gdens.

Akumulators ir jauzpilda TIKAI péc pilnas uzlades. So noteikumu neievérosana var izraisit elektrolita parplasanu
u.tml.

Akumulators ir OBLIGATI jauzpilda, kad tas ir nepiecieSams, lai tas netiktu sabojats. Svina plaksnes gaisa
oksidéjas. Tam vienmer ir jabut parklatam ar elektrolitu.

Udens limeni akumulatora nedrikst papildinat, kad gaisa temperatiira ir zemaka par 0°, vai ari dejonizétais Gdens
centralizétaja uzpildes sistéma sasalst.

Manuala akumulatora uzpildes procediira — -Izvéles

Single-Point Watering System
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Markéjums
1 Akumulators
leeja ar filtru
Rokas suknis
Slatenes
Aptverosais savienojums
Poga
Vacins
Aptvertais savienojums

oNOoOOOG WD

N.B.-:-PILNIBA UZLADEJIET AKUMULATORUS PIRMS PIEVIENOT TOS DESTILETA UDENS UZPILDEI.
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Process :
1. Palaist pilnu akumulatora uzlades ciklu un
parbaudtt uzlades indikatoru.
2. Atvienojiet akumulatora uzlades ierici, péc
tam novietojiet atpakal kontaktdaksu tas
korpusa.

nepilnu uzladi) var izraisit parplisanu, kas var radit miesas bojajumus un potencialu kaiteéjumu uzpildes sistémai

n Elementu limenosana vienmeér ir javeic péc akumulatora uzlades. Akumulatora uzpilde pirms uzlades (vai ar
un akumulatoram.

3. Atveriet akumulatora nodalijumu.

4. lemérciet caurspidigo Slitenes ( 4 ) ieplldes galu ( 2 ), kas aprikots ar rokas sdkni ( 3)
tvertné ar demineraliz&tu adeni (letilpst iekartas komplektacija).

5. Nospiediet rokas sikni ( 3 ), lai darbinatu to, Ildz Gdens nok|Gst S]atené (4 )

6. Tiklidz rokas siknis ( 3 ) darbojas, nonemiet vacinu ( 7 ) no aptverta savienojuma ( 8 ),
kas atrodas uz melnas baroSanas caurulites kopuma

7. Pieslédziet centralizétas uzpildes sistémas aptvero$a savienojuma atro aki ( 5 ), kas
ietver rokas sukni, pie aptverta savienojuma ( 8 ).

8. Stingri saspiediet rokas sikni, lai destilétais Gdens nok|Gtu [Tdz akumulatoriem (1 ).

9. Kad rokas sdknT ( 3 ) jatama pretestiba, tas nozimé, ka visas akumulatora iedala ir

atbilstosi uzpilditas.

10. Nonemiet uzpildes caurulites aptvero$o savienojumu ( 5 ) no aptverta
savienojuma ( 8 ), nospiezot dzelteno spiedpogu ( 6 ), péc tam uzlieciet vacinu ( 7 ) uz
iekartas Slatenes.

11.  Atkal aizveriet akumulatora nodalijumu.
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Automatiska akumulatora uzpildes procedira — -Izvéles

1. Atveriet akumulatora nodaltjumu. —_—
2. Atveriet uzgali. I
3. Uzpildiet tvertni ar demineralizétu tGdeni.
4, Pareizi atkartoti aizveriet vaku un aizveriet

akumulatora nodalijumu.
5. Veiciet pilnu akumulator uzladi, lai uzsaktu

automatisku uzladi, vai aktivizéjiet
automatisku uzladi Activ'Screen apak$éja
vadiba bloka.
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7.2.2 - Atsérosanas uzlade

Normalas akumulatora izmantoSanas laika, to uzladéjot akumulatora plaksném uzkrajas svina
sulfati (Svina sulfata veido$anas). Akumulatora uzlade izSkidina svina sulfatus. Plaksnes tiek
atbrivotas no sulfatiem.

Turklat, sulfati paradas arT akumulatora pasizlades laika vai kad tas uzglabadanas laika nav
pilntba uzladéts (< 70%).

Akumulatoram novecojot, svina sulfats var k|Gt cietdks un no ta kllst gratak atbrivoties
parastas uzlades laika. Tas noved pie autonomijas zuduma. AtséroSanas uzlade ir lidzeklis
akumulatora regenerésanai.

Lai atsérosanas uzlade bitu efektivaka, ir ieteicams to veikt, kad baterijas uzlades limenis ir zemaks par 30%.

Process :

¢ Atveriet iekartas regulé$anas izvélni —> 3.3 lekartas konfig. —> 3.3.1 Opciju reguléSana —>
AtséroSanas uzlade.

Atsérosanas uzlade

Frotection panier

¢

o

shiire Y

¢ Opcija ir aktiva un tiks Tstenota nakamaja uzlades reize, izmantojot elektortiklu.
* Uzlades laiks paildzinasies Iidz pat+ 72 h.
e Lai tas notiktu efektivi, Sai uzlades reizei akumulatoru izladei jabit zemakai par 30%.
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7.3 - AKUMULATORA EKSPLUATACIJAS LAIKA OPTIMIZESANA

Lai optimiz&tu akumulatora darbibu un ta ekspluatacijas ilgumu, ieteicams ievérot talak —
noradttos priekSnoteikumus :

* Regulari veikt akumulatora apkopi atbilstosi noradijumiem.

* Neuzglabat iekartu ar izladeéjuSos akumulatoru (llgak par 72 stundam).

* Regulari veikt pilnu uzladi.

* Bez vajadzibas neuzturét iekartu stavokli, kad uzlade ir zemaka par 70%.

n ¢ leteicams pilniba uzladét akumulatoru ik péc 30 iekartas izmanto$anas dienam.

Turiet akumulatora virspusi tiru un sausu. Nepareiza pievieno$ana vai korozija var izraisit
batisku jaudas zudumu.

Pilna uzlade Tilpuma kontrole Atsérosanas uzlade
Izmantojot
Tiklidz iesp&jams X
Ja uzlades limenis darba dienas beigas ir X
< 50%
Ik péc 30 izmantoSanas dienam X
Pirms uzglabadanas
1 reizi nedéla X X o
1 reizi 2 nedélas X
1 reizi ménesT X
1 reizi 6 ménesos X
Uzglabajot —
1 reizi ménesi X

A Akumulatora tidens patérin$ atkarigs no ta izmantoSanas. Pamata ieteicams parbaudit Gdens limeni 1 reizes
nedéla.
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D- Ekspluatacijas noteikumi

g Notes
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OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E Haulotte®

E- Vispariga specifikacija

g Notes
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E- Vispariga specifikacija

1 - lekartas izmeri

Salocita / transportésanas pozicija
Konfiguracijas, kas neaiznem daudz vietas uz
zemes ir nepieciesama iekartas uzglabasanai

un/vai piegadei - Pieejas pozicija.
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E- Vispariga specifikacija

Standarti CE, AS un

EAC

lekarta OPTIMUM 8 —_—
Markéjums Specifikacija - lzméri Si Imp.
A Kopéjais garums 1,89 m 6ft2in
B Lielums 0,79 m 2ft7in
C Kopéjais augstums 1,99 m 6ft6in
D Garenbaze (attalums starp ritenu asim) 1,38 m 4ft6in
Klirenss - Pret-apgasanas iekartas izvilktas, platforma pacelta 2,2¢cm 1in |
E Kllrgnss - Pret-apgasanas iekartas ievilktas, platforma pilniba 6 cm 3in
nolaista
FXG Platformas izméri 1,73mx 0,74 m 5ft8inx2ft5in
H Uzglabasanas garums 1,89 m 6ft2in
J Uzglabasanas augstums 1,99 m 6ft6in
Standarti ANSI un CSA
lekarta OPTIMUM 1931 E
Markéjums Specifikacija - lzméri Si Imp.
A Kopéjais garums 1,89 m 6ft2in
B Lielums 0,79 m 2ft7in
C Kopéjais augstums 1,99 m 6ft6in
D Garenbaze (attalums starp ritenu asim) 1,38 m 4ft6in
Klirenss - Pret-apgasanas iekartas izvilktas, platforma pacelta 2,2¢cm 1in
E Kllrgnss - Pret-apgasanas iekartas ievilktas, platforma pilniba 6 cm 3in
nolaista
FXG Platformas izméri 1,73mx 0,74 m 5ft8inx2ft5in
H Uzglabasanas garums 1,89 m 6ft2in o
J Uzglabasanas augstums 1,99 m 6ft6in
4001070380 E 06 .21
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E- Vispariga specifikacija

2 - Galveno sastavdalu masas

OPTIMUM 8 OPTIMUM 1931 E
Specifikacija

Si Imp.
Sasijas kopéja masa 948 kg 2090 Ibs
Skérveida mehanisma masa 430 kg 950 Ibs
Platformas masa 125 kg 275 Ibs
Ritenu ar piedzinu masa 19 kg 40 lbs
Grozamo ritenu masa 19 kg 40 Ibs
Centrala pretsvara masa 248 kg 550 Ibs
Veidnes (pakapienu) pretsvara masa 244 kg 540 Ibs

3 - Skalums un vibracijas

Skaluma un vibraciju raksturlielumi noteikti $ados apstak|os :
* TrokSnu ITmenis darba vieta ir noteikts atbilstosi ES direktivai 2006/42/CE.
* Garantétais skaluma ITmenis LWA (noradits uz produkta) ir noteikts atbilstosi ES direktivai 2000/14/

CE.
* Vibracijas, ko masina novada uz cilvéku lokali un uz visu kermeni, ir noteiktas atbilstoSi ES direktivai
2006/42/CE.
Specifikacija
Skanas spiediena Iimenis darba vieta <70 dBA
Vibraciias lokali ST PEMP raditas vibracijas plaukstas un rokas zonai
I neparsniedz 2,5 m/s?(98,4 in/s?)
S . . 81 PEMP raditas vibracijas kermenim kopuma neparsniedz 0,5 m/
Vibracijas uz visu kermeni s2(19,6 in/s?)
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E- Vispariga specifikacija

4 - Riteni un riepas

4.1 - TEHNISKIE RADITAJI I

Sastavdala Standarta riteni
Numurs Solideal
Tips Cietas riepas
Garums 316 mm /108 mm (12,5 in/ 4,25 in) I
Griezes moments 115 Nm (84.81 ft Ibs)

4.2 - APSKATE UN TEHNISKA APKOPE

Nomaintt ritenus un riepas $§ados gadijumos :
e Ldzumu, bojajumu, deformacijas vai citu trakumu —
esamiba uz ritena rumbas

* Acimredzamu bojajumu esamiba uz riepas :

* Griezums vai caurums > 3 cm (2 in) apméra uz
gumijas malas sienas visa riepas platuma.

* Dobums vai izcilnis uz aréjas vai sanu kartas.
* Bojats ritena apvalks.

e Parmerigs nolietojums uz maléjas sienas (redzamas
metala Skiedras).

¢ Gridas saskares virsmas vienmérigs nodilums lielaks
par 25%

Riteni un riepas ir nozimigas masinas stabilitati ietekméjosas sastavdalas. Drosibas nolikot :
¢ Izmantojiet vienigi tadas rezerves detalas HAULOTTE®, kas atbilst masinas tehniskajai specifikacijai. Skatiet
rezerves dalu katalogu.

* Neaizstajiet riipnica uzliktas riepas ar citam, kuram ir atSkirigas 1pasibas.
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E- Vispariga specifikacija

4.2.1 - NomainiSanas procedira

* Nedaudz paceliet iekartu, izmantojot pacelSanai
paredzétos punktus uz ramja.

* Novietojiet zem ramja koka starpliku, lai atbalstitu
masinu, kad ta ir pacelta virs zemes.

* |ztaisnojiet salocitos paplakSna zobus, kas ierobezo
uzgriezna rotaciju. lzmantojiet skravgriezi un amuru.

* Izmantojiet pretuzgriezna ligzdu TMFS5, lai
atskravétu uzgriezni.

* Nonemiet uzgriezni un paplaksni.

* Nonemiet riteni  (nepiecieSamibas  gadijuma
izmantojiet ekstraktoru).
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E- Vispariga specifikacija

Atkartoti uzmontejiet riteni
V4

\
3

25 kgf.m
184 Ibf.ft

Markéjums Apraksts
1 Ritenis I
2 Paplaksnis
3 Uzgrieznis
4 Tapa
5 Dzinéja varpsta

* Izmantojiet jaunu paplaksni (2700500110).
* Izmantojiet jaunu uzgriezni (4000503700).
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E- Vispariga specifikacija

4001070380

Parbaudiet, vai varpstas atsléga ir pareizi
novietota dzingja varpsta.

Uzmontéjiet riteni uz motora varpstas.
Vispirms uzlieciet paplaksni, tad uzgriezni.

Pievelciet ritena uzgriezni ar noradito griezes
momentu : 250 Nm (184 ft.Ibs).

Skravéjiet, kamér pretuzgrieznis sakrit ar
motorreduktora asi.

levietojiet tapu (2352101250) ligzda.
Parlokiet tapas kajinas, lai blok&tu uzgriezni.
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E- Vispariga specifikacija

5 - Opcijas

5.1 - OPCIJA CAURULU TURESANAI —
5.1.1 - Apraksts

Sis papildaprikojums ir balsts, kas paredzéts caurulu un $|Gtenu transportésanai. Tas sastav
no 2 cilindriskam detalam, kas tiek stiprinatas pie platformas aizmuguréjas dalas. Caurule ir
janovieto uz cilindriskajam detalam un stingri japiestiprina pie tam ar siksnu (neietilpst).

5.1.2 - Specifikacija

OPTIMUM 8 OPTIMUM 1931 E
Specifikacija

Sl Imp.

Balsta masa 9 kg 20 Ibs

Balsta materiala masa 50 kg 110 Ibs —
Maksimala kravas virsma 0,6 m2 (@ 0,2m x 3 m) 6.46 sq.ft (@ 8inx 9 ft 10 in)

Maksimalais atlautais véja atrums 0 m/s - 0 km/h 0 mph

5.1.3 - DroSibas pasakumi

| ¢ |zlasiet un izprotiet noradijumus pirms papildaprikojuma lietoSanas. I

« Sis papildaprikojums ir paredzéts, lai transportétu stienus un caurules. Neizmantojiet $o papildaprikojumu, lai
transportétu cita veida kravas. .

* Nepiekariniet kravu.
¢ Neparsogojiet papildaprikojumu un nodrosiniet to, lai materials batu labi piestiprinats ar siksnam.

* Neparsniedziet platformas nominalo celtspéju. Papildaprikojuma, kravas, operatora, instrumentu un visa cita ———
aprikojuma kopéja masa nedrikst parsniegt nominalo celtspéju.

* Neiekraut caurules, kuru virsmas laukums parsniedz maksimalo atlauto. Papildu laukuma pakjauSana véja
iedarbibai samazina masinas stabilitati. Neuzstadiet citu papildaprikojumu, kas palielina véja iedarbibas
laukumu.

¢ Nelietojiet masinu, ja véja atrums parsniedz Sim papildaprikojumam atlauto.

¢ Vienmér novietojiet balstus platformas iekSpusé. Novietojiet balstu apakséjo dalu ta, lai ta atspiestos pret
platformas gridu.

¢ Manipulaciju laika saglabajiet pietiekami droSu attalumu starp kravu un skérsliem darba videé.
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E- Vispariga specifikacija

5.1.4 - Parbaude pirms izmantoSanas

| ¢ Parliecinieties par to, vai balstam nav plaisu vai citu bojajumu.

* Parliecinieties par to, vai balsts ir atbilstoSi nostiprinats uz platformas(Skrives pieskriivétas un tapas pareizi
ievietotas).

¢ Parliecinieties par informativas uzlimes uz sastatnes esamibu un salasamibu.
¢ Parliecinieties, ka siksna vai siksnas nav savijusies(-8as) vai saplisusi(-3as).

¢ Parliecinieties par to, ka kravas izvietojums un papildaprikojums netraucé vadibas operacijas un piek|uvi
platformai.

¢ Parliecinieties par to, vai papildaprikojums un krava nesamazina redzamibu darba vidé veicamo manipulaciju
laika.
5.1.5 - IzmantoSana
* Novietojiet un iecentréjiet kravu ar atbalstu uz 2 balsta ligzdam.
* Stingri piestipriniet kravu katrai no ligzdam ar siksnam, kas ietilpst komplektacija.

leteikumi stiprinasanai ar siksnu
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E- Vispariga specifikacija

5.1.6 - Nonemsana - Atkartota uzlikSana
OPTIMUM 8 / 1931E

Markéjums Apraksts
1-1A-1B-1C Balsts
Elastiga blive
Fiksacijas skruves
Siksna
Blokésanas tapa
RegulésSanas skrave
DrosSibas margas
Platforma

OoNOOOGBR~WDN

* Novietojiet balsta caurules (1, 1A, 1B) un (1C) uz vai fiksétajam vai salokamajam margam
(7).

* Aizveriet ar tapas ( 5 ) palidzibu.

* Pieskravéjiet 3 skrives (3 ) un 3tapas (2 ) ar ieteicamo griezes momentu

N.B.-:-IETEICAMAIS PIEVILKSANAS APMERS : 22 NM (16 FT LBS)

* |zméginiet pirms iedarbinaSanas : Novietojiet un nostipriniet kravu, kas neparsniedz 50 kg
(110 Ibs) uz balsta. Parliecinieties par to, vi balsts iztur So svaru un parbaudiet vizuali, vai
konstrukcija nav bojata.
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E- Vispariga specifikacija

5.1.7 - Ipasas uzlimes modelim

Apzimeéejumu hovietojums

OPTIMUM 8 / 1931E

Markéejum Daudzum

Apraksts Kods
s s

Standarti CE, AS un EAC: 4001057070
Standarti ANSI un CSA :
1 Gasanas risks 1 Anglu valoda : 4000426070
Franéu valoda : 4000415300
Spanu valoda : 4000426060
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5.2 - NOLOKAMAS MARGAS
5.2.1 - Apraksts

Salokamo margu sistéma ir paredzéeta tam, lai tas nolaistu, samazinotu kopé&jo iekartas
augstumu.

ST sistéma atvieglo iekartas parvieto$anu caur zemam durvju ailam/parejam.
5.2.2 - Drosibas pasakumi

* Pilniba nolaidiet salocita pozicija esoSu platformu.

¢ Margu salocisanas laika uzmanieties no plaukstu iespieSanas.
¢ Lietotajam javalka cimdi.
¢ Neturiet rokas saspieSanas punktu tuvuma.

¢ Veiciet margu salociSanu no platformas arpuses. I
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E- Vispariga specifikacija

5.2.3 - NovietoSana transportéSanas pozicja
* Pagarinajuma klajam jabat pilniba ievilktam un blokéta pozicija.
* Vidéjajam bidamajam ieejas stienim jaatrodas zemakaja pozicija.

Nonemiet augSé€jo vadibas bloku no tam paredzétas
vietas un novietojiet to uz platformas gridas
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E- Vispariga specifikacija

Iznemiet 2 tapas (G2) no platformas priek§€jam
margam.

Sasveriet elementu (2) platformas iekSpusé uz tas
gridas.

Iznemiet tapu (G3) no labas puses pagaringjuma
margas.

G3

Paceliet margu un Iénadm sasveriet to uz iekSpusi, l1dz @
ta pieskaras elementam ( 3).

Iznemiet tapu ( G4 ) no kreisas puses pagarinajuma
margas.

Paceliet margu un Iénam sasveriet to uz iekSpusi, l1dz
ta pieskaras elementam ( 4 ).
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E- Vispariga specifikacija

Iznemiet 2 tapas ( G5).

Paceliet un sasveriet uz ieSpusi un uz leju, Iidz ta
pieskaras elementam ( 6 ).

Iznemiet tapu ( G6 ).

Paceliet un sasveriet centralas margas, lidz tas
pieskaras elementam ( 3).

Neatlaidiet elementu (5 ).

Iznemiet tapu ( G7).

Paceliet un sasveriet centralo margu elementu, lidz tas
pieskaras elementam ( 6 ).
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E- Vispariga specifikacija

5.2.4 - Ipasas uzlimes modelim

Markéejums Apraksts Daudzums Kods —

Darba un transportésanas
pozicijas apraksts

8 1 4000557230

5.2.5 - Margu pacel$ana darba pozicija

Lai paceltu salocitas margas vertikala darba pozicija : S
* Veiciet nolocidanas darbibas pretéja seciba.

* Parliecinieties par to, ka visas tapas ir uzstaditas un nostiprinatas.
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E- Vispariga specifikacija

5.3 - BALSTS PLAKSNEM
5.3.1 - Apraksts
Sis papildaprikojums ir balsts, lai atvieglotu panelu transporté$anu. Sis papildaprikojums

sastav no paliktna, kas izbidams uz platformas gridas. Panelis(-li) janovieto uz paliktna un
stingri janostiprina pie margam ar siksnu (neietilpst).

5.3.2 - Specifikacija

OPTIMUM 8 OPTIMUM 1931E
Specifikacija
Si Imp.
Balsta masa 7 kg 15 Ibs
Maksimalais atlautais panela svars uz nes€ja 50 kg 110 Ibs
Maksimala kravas virsma 3m2(L2,5mxH1,2m) 32 sq.ft (L 8 ft x H 4 ft)
Maksimalais atlautais véja atrums 0 m/s - 0 km/h 0 mph

5.3.3 - Drosibas pasakumi

| ¢ |zlasiet un izprotiet noradijumus pirms papildaprikojuma lietoSanas.

« Sis papildaprikojums izmantojams, lai transportétu panejus. Neizmantojiet $o papildaprikojumu, lai transportétu
cita veida kravas.

* Nepiekariniet kravu.

* Novietojiet paneli(Jus) sastatnes centra, platformai esot pagarinatai.

* Nostipriniet paneli vieta, izmantojot siksnu.

* Neparslogojiet papildaprikojumu un nodroSiniet to, lai paneli tiktu nostiprinati ar siksnam.

¢ Neparsniedziet platformas nominalo celtspéju. Papildaprikojuma, kravas, operatora, instrumentu un visa cita
aprikojuma kopéja masa nedrikst parsniegt nominalo celtspéju.

* Neiekraujiet tadu paneli, kura virsmas laukums parsniedz maksimalo atlauto. Papildu laukuma paklausana véja
iedarbibai samazina masinas stabilitati. Neuzstadiet citu papildaprikojumu, kas palielina véja iedarbibas
laukumu.

* Nelietojiet masinu, ja véja atrums parsniedz Sim papildaprikojumam atlauto.
* Manipulaciju laika saglabajiet pietiekami droSu attalumu starp kravu un Skérsliem darba vide.
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5.3.4 - Parbaude pirms izmantoSanas

n ¢ Parliecinieties par to, vai balstam nav plaisu vai citu bojajumu. I

* Parliecinieties par to, vai balsts ir atbilstosi nostiprinats uz platformas (Skriives pieskriivétas un tapas pareizi
ievietotas).

¢ Parliecinieties par informativas uzlimes uz sastatnes esamibu un salasamibu.
* Parliecinieties, ka siksna vai siksnas nav savijusies(-5as) vai saplisusi(-Sas).

¢ Parliecinieties par to, ka kravas izvietojums un papildaprikojums netraucé vadibas operacijas un piekluvi ——
platformai.

¢ Parliecinieties par to, vai papildaprikojums un krava nesamazina redzamibu darba vidé veicamo manipulaciju
laika.
5.3.5 - IzmantoSana
* Novietojiet un centréjiet kravu uz balsta ligzdas. —

» DroSi piestipriniet kravu uz balsta ligzdas ar siksnam.

leteikumi stiprinasanai ar siksnu

@
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E- Vispariga specifikacija

5.3.6 - Nonemsana - Atkartota uzlikSana

OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931E
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E- Vispariga specifikacija

Markéjums Apraksts
1 Balsts no metala plaksnes

Balsts no metala plaksnes

lerobezotajs

Skriave

Uzgrieznis

Strupa kniede

Aizsargs

Skrive

Buferis

Skava

©ooo~NOOOTGaBR~WOWNDN
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E- Vispariga specifikacija

1. Novietojiet balstu no metala plaksnes ( 2 ) pret balstu no metala plaksnes ( 1).
Pievelciet skriives ( 4 ) un tapas ( 5) ar ieteicamo griezes momentu.

2. Uzlieciet aizsargus ( 7 ), strupas kniedes ( 6 ) un ierobezZotajus ( 3 ).

3. Péc parliecinaSanas, ka uz sastatnes atrodas informativa uzlime, novietojiet balstu no

metala plaksnes ( 1 ) margu arpusé vadibas bloka pusé.

4. Pievelciet skravi ( 4 ) un uzgriezni ( 5) ar ieteicamo griezes momentu. Pievelciet
skridves ( 8 ) ar ieteicamo griezes momentu.

5. Novietojiet atturus (9 ) un nostipriniet ar skavam ( 10 ).

N.B.-:-IETEICAMAIS PIEVILKSANAS APMERS : 10 NM (7 LBS/FT) PAREDZETS M6 UN 22 Nm (16
LBS/FT) PAREDZETS MS.

* |zméginiet pirms iedarbinaSanas : Novietojiet un nostipriniet kravu, kas neparsniedz 50 kg
(110 Ibs) uz balsta. Parliecinieties par to, vi balsts iztur o svaru un parbaudiet vizuali, vai
konstrukcija nav bojata.
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5.3.7 - Ipasas uzlimes modelim

Apzimeéjumu hovietojums

OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931E

Markéjum Daudzum

Apraksts Kods
s s

Standarti CE, AS un EAC: 4001057080
Standarti ANSI un CSA :
1 Briesmas 1 Francu valoda : 4000676050
Anglu valoda : 4000676060
Spanu valoda : 4000676070
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OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E Haulotte»

E- Vispariga specifikacija

5.4 - SWING GATE
5.4.1 - Apraksts

"SWING GATE" sastav no saniski uzstaditiem, grozamiem %z vartiem ar slédzamu fiksatoru,
kas |auj vieglak nok|at platforma. Atsperu enges un fikséSanas mehanisms |auj vartiem vérties
tikai uz iekSpusi.

Swing gate

5.4.2 - Specifikacija
Lielums : 600 mm /24 in
5.4.3 - DroSibas pasakumi

| « Sie varti ir dala no aizsargmargu sistémas un ir drosi janofiksé péc nonaksanas platforma.
¢ Uzejot uz platformas vai noejot no tas, pievérsiet uzmanibu gridlistei.

5.4.4 - Sagatavosanas noteikumi
* Parliecinieties, ka fiksacijas mehanisms ir drosi nostiprinats.
* Parliecinieties, ka enges un fiksators darbojas pareizi un nav deforméti.

* Parliecinieties, ka péc uzkapSanas vai nokapsanas no platformas varti automatiski atgriezas
aizverta un nofikséta pozicija.
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F- Apkope

1 - Visparigi

Ta k8 HAULOTTE® ir |oti nozimiga Jasu ka Haulotte produkta TpaSnieka un/vai lietotaja
drosiba, HAULOTTE® pieveérs Tpasu véribu savu produktu droSumam.

PARBAUDES nav nepiecie$amas vienigi HAULOTTE®, to veikSanu pieprasa ari nozares standarti un/
vai normativo aktu prasibas.

Lai nodro8inatu to, ka JUsu riciba esoSais aprikojums saglaba tadu pasu veiktspéjas limeni, ka nacis
no razotnes, ir svarigi regulari veikt Jisu aprikojuma apkopes. Atgadinam, ka ir oficiali aizliegts veikt
modifikacijas. Regularas parbaudes un péc nepiecieSamibas |aus Jums samazinat masinas dikstaves
ilgumu tapat ka novérst iespéjamas traumas.

N.B.-:-NELIETOJIET, JA VIEN JUS NEESAT IZGAJIS APMACIBU UN IEPAZINIES AR MASINAS
DROSAS DARBIBAS PRINCIPIEM, KAS IEKLAUTI MASINAI PIEVIENOTAJA LIETOSANAS
ROKASGRAMATA.

Visparejs apskats :

¢ Vispareéja masinas parbaude aiznems tikai dazas minates darba sakuma un beigas. Tas ir labakais

veids, lai izvairitos no mehaniskam probléemam un droSibas riskiem.
Kas jadara :
* |zmantojiet savas manas: redzi, ozu, dzirdi un tausti.

Biezums :

¢ Regulari parbaudiet masibu darba dienas laika.

* |k reizes veiciet parbaudi vienadi.

¢ Veiciet vienu no 8STm parbaudém ik reizi pirms un péc darbu veik§anas.

N.B.-:-JA TIEK KONSTATETI BOJAJUMI VAI NEATLAUTAS MODIFIKACIJASI, JAPARTRAUC MASINAS
EKSPLUATACIJA LIDZ BRIDIM, KAD KVALIFICETS APKOPES MEISTARS VEIC REMONTDARBUS.

Ipasniekam ir javeic nepiecieSama apkope, ko rekomendé Haulotte, pirms tiek uzsakta masinas
lietoSana. —
Ja netiek veiktas regularas apkopes, :

* Garantija var bt spéka neesosa.

e Tas var blt par iemeslu iekartas nepareizai darbibai.

* Tas var samazinat iekartas uzticamibu un saisinat tas kalpoSanas miZzu.
* Tas var radit apdraudéjumu darbinieka droSibai.

HAULOTTE Services® tehniki ir Tpasi apmaciti atbilstos§i misu masinu prasibam un tiem ir pieejamas
originalas rezerves dalas, visa nepiecieSama dokumentaciju un vajadzigie darba riki..

Parbauzu un apkopju tabula noradita katra loma un pienakumi, kas veicami masinas regularo apkopju
ietvaros [3] Sadala C 3 - Apskate un funkciju parbaudes. o
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2 - Apkopju grafiks

Saja nodala ieklauta informacija, kas nepiecieSama dro$ai iekartas lietoSanai. Saskana ar pasreiz
spéka esosSajiem tiesibu aktiem, S1 iekarta ir paredzéta 10 gadus ilgai ekspluatacijai. Ekspluatacijas
ilgums var tikt pagarinats vai saisinats lietoSanas apstaklu dél, iekartas stavokla dé| un veicot efektivas
parbaudes un apkopi, ka art citu aréju apstak|u de|. Pastav virkne faktoru, kas var ietekmét lietoSanas
ilgumu, tostarp, bet ne tikai, lietoSanas apstak|u kaitigums / ikdienas apkopes, kas veicamas atbilstoSi
Sai rokasgramatai.

Kaitigu lietoSanas apstak|u dé| periods starp apkopes reizém var bat 1saks. lekartas, kas nav lietotas
ilgak neka 3 ménesus, periodiski ir japarbauda pirms tiek atsakta to lietodana.

Apkopi ir javeic kompetentam servisam vai personai, kura parzina mehaniskas proceduras.

Veiktas apkopes ir jaregistré apkopju zurnala.
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3 - Parbauzu programma
3.1 - PAMATPROGRAMMA

Masina ir regulari japarbauda vismaz 1 reizi gada. Sis parbaudes mérkis ir noteikt jebkuru
klami, kas var novest pie negadijuma, ikdiena lietojot masinu. Vietéjos standartos un
normativajos aktos var bt noteiktas regularas parbaudes.

HAULOTTE® prasiba ir obligato un galveno parbauzu veik§ana produktas, lai paildzinatu ta
izmantoSanas laiku.

Jebkuru parbaudi ir javeic kompetentam uznémumam vai personai.

Parbauzu rezultitu jaieraksta dro$ibas registra, ko noteicis vaditajs. Sim registram vai
zurnalam, tapat ka sarakstm ar personam, kas kompetentas veikt apkopi, jabit HAULOTTE
Services® darba inspektora riciba.

Kad Atbildigais lesaistitas personas Kas
Meistars darba vieta
vai

kvalificets HAULOTTE
Services® meistars
Meistars darba vieta

Pirms pardosanas Ipasnieks (vai nomatajs) Periodiska parbaude

Pirms iznomasanas  Ipasnieks (vai nomatajs) vat
kvalificets HAULOTTE
Services® meistars Ikdienas apskate
Pirms lietoSanas vai
pirms katras operatora Operators Operators
mainas
Meistars darba vieta
1 gads Ipasnieks (vai nomatajs) ‘Iz\allalificéts HAULOTTE Periodiska parbaude
Services® meistars
Kvalificets HAULOTTE
5 gadi Ipasnieks (vai nomatajs) Services® tehniskais Obligata parbaude
personals
Kvalificets HAULOTTE
10 gadi Ipasnieks (vai nomatajs) Services® tehniskais Visparéja parbaude
personals

3.2 - IKDIENAS APSKATE

Ikdienas apskate ietver vizualu apskati, funkcionalas un droSibas parbaudes un ta javeic
operatoram pirms masinas lietoSanas.

ST apskate ir operatora atbildiba. Skatit [[3 Sadala C 3.1 - Ikdienas apskate.
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3.3-

3.4-

3.5-

PERIODISKA PARBAUDE

Periodiska parbaude ir padzilinata masinas darbibas parametru un droSibas parbaude.
Ta ir javeic pirms masinas pardoSanas/pardos$anas talak un/vai vismaz vienu reizi gada.

Vietéjos normativajos aktos var bat noteiktas specifiskas prasibas attiecibd uz apskates
biezumu un veidu.

Periodiskas parbaudes var but nepiecieSamas kaitigu lietoSanas apstak|u dé|.

Tpasnieks ir atbildigs par o parbaudi, un visas parbaudes ir javeic kompetentam uznémumam
vai personai.

ST parbaude veicama papildus ikdienas apskatei.

ST parbaude ir javeic arf péc :

* Nozimigu detalu demontazas vai atkartotas montazas.

* remonta darbiem, kas aptver batiskus masinas elementus.

* jebkura sprieguma izraisita negadijuma.

OBLIGATA PARBAUDE

Obligata parbaude ietver padzilinatu masinas sastavdalu un uzblves parbaudi, lai
nodroSinatu tas pilnvértigu veiktspé&ju.

ST parbaude ir javeic ik p&c 5000 stundam vai 5 gadiem.

Ipadnieks ir atbildigs par $o parbaudi, un ta ir javeic HAULOTTE Services® meistaram vai
kompetentam uznémumam vai personai.

Saja parbaudé ietilpst :

¢ |kdienas apskate

* Periodiska parbaude

N.B.-:-PAPILDINFORMACIJU SKATIT APKOPES ROKASGRAMATA.

VISPAREJA PARBAUDE

Visparéja parbaudeé ir padzilinata masinas visparéja stavokla un veiktspéjas parbaude péc 10
gadu ekspluatacijas.

Sai parbaudei janotiek péc 10 gadiem un péc tam ik péc 5 gadiem.

Periodiskas parbaudes var bit nepiecieSamas kaitigu lietoSanas apstak|u dé|.

Ipasnieks ir atbildigs par $o parbaudi, un ta ir javeic HAULOTTE Services® meistaram vai
kompetentam uznémumam vai personai.

Saja parbaudé ietilpst :
¢ lkdienas apskate

* Periodiska parbaude
* Obligata parbaude

N.B.-:-PAPILDINFORMACIJU SKATIT APKOPES ROKASGRAMATA.
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4 - Remonts un noregulésSana

Svarigi remontdarbi, tehniska apkope vai dro8ibas sistému jeb atseviSku sistémdetalu reguléSana
javeic HAULOTTE Services® meistaram. Lietojiet vienigi originalas detalas un sastavdalas.

N.B.-:-HAULOTTE SERVICES® MEISTARI IR IPASI APMACITI, LAl VEIKTU REMONTDARBUS,
TEHNISKAS APKOPES UN DROSIBAS SISTEMU JEB ATSEVISKU SISTEMDETALU REGULESANU
HAULOTTE® MASINAM. MEISTARI IZMANTO HAULOTTE® ORIGINALAS DETALAS UN
NEPIECIESAMOS INSTRUMENTUS, TAPAT KA SAGATAVO DETALIZETUS ZINOJUMUS PAR VISIEM ——
VEIKTAJIEM DARBIEM.

HAULOTTE Services® neuznemas atbildibu par jebkadiem zaudéjumiem, kas radusSies no ta, ka
neatbilsto$as kvalitates apkopes vai remontu veicis personals, kur§ nav pilnvarots to dartt.

HAULOTTE® atgadina, ka nedrikst veikt jebkadas modifikacijas bez rakstiskas HAULOTTE® atlaujas.

Jebkadi remonti un modifikacijas bez atlaujas sanemsanas padara HAULOTTE® garantiju ar spéka
neesosu.

Pieslédzieties masu timek|a vietnei, lai parliecinatos par dro8ibas kampanu pieejamibu :
www.haulotte.com

]
N.B.-:-VEICOT ST TRANSPORTLIDZEKLA UTILIZACIJU VAI PARSTRADI, LUDZU, IZVELIETIES

ATBILSTOSAS METODES. DETALAS, KURAM NEPIECIESAMA IPASA UTILIZACIJA, UZSKAITITAS [
APKOPES ROKASGRAMATA KOPA AR ATBILSTOSIEM NORADIJUMIEM.
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G- Papildinformacija

1 - Garantijas nosacijumi

Informacija par garantiju un ligumi garantijas perioda pagarinasanai tagad ir pieejami misu
tirdzniecibas tikla timekla vietnés : www.haulotte.com

4001070380 E 06 .21 LV 19 m—



Haulotte»

G- Papildinformacija

2 - Filialu kontaktinformacija

HAULOTTE FRANCE

PARC DES LUMIERES HAULOTTE INDIA
601 RUE NICEPHORE NIEPCE HAULOTTE ITALIA Unit No. 1205, 12th foor,Bhumiraj Costarica,
VIA LOMBARDIA 15 T N oo
69800 SAINT-PRIEST 20098 SAN GIULIANO MILANESE ot No. 182, Sector 18,
TECHNICAL Department: (MI) Palm Bteach Road,
+33 (0)820 200 089 TEL: +39 02 98 97 01 Sanpada, Navi Mumbai- 400 705
SPARE PARTS : +33 (0)820 205 344 FAX: +39 02 9897 01 25 Maharashtra, INDIA
. - Tel.: +91 22 66739531 to 35
FAX : +33 (0)4 72 88 01 43 E-mail : haulotteitalia@haulotte.com croT <9
E-mail : haulottefrance@haulotte.com www.haulotte.it E-mail : higindia@haulotte.com
www.haulotte.fr o www.haulotte.in
HAULOTTE HUBARBEITSBUHNEN GmbH HAULOTTE VOSTOK HAULOTTE DO BRASIL
Ehrenkirchener Strasse 2 61A, bid.1, Av. Alameda Caiap6s, 589
5 D-79427 ESCHBACH RYABINOVAYA STREET CEP: 06460-110 - TAMBORE
TEL : +49 (0) 7634 50 67 - 0 i 121471 MOSCOW BARUERI - SAO PAULO - BRASIL
FAX : +49 (0) 7634 50 67 - 119 RUSSIA TEL : +55 11 4196 4300
E-mail : adv-gmbh@haulotte.com TEL/FAX: +7 495 221 53 02 / 03 FAX : +55 11 4196 4316
www.haulotte.de E-mail : salesrus@haulotte.com E-mail : haulottebrasil@haulotte.com
- www.haulottevostok.ru www.haulotte.com.br
HAULOTTE IBERICA HAULOTTE MEXICO, S.A. de C.V.
C/ARGENTINA N° 13 - P.I. LA GARENA HAULOTTE POLSKA Sp. Z.0.0. Calle 40 SUR ESQUINA 13 ESTE No. S/N
28806 ALCALA DE HENARES UL. GRANICZNA 22 Colonia CIVAC, JIUTEPEC, MORELOS
MADRID 05-090 RASZYN - JANKI CP 62578
: TEL : +34 902 886 455 TEL : +48 22 720 08 80 ﬂ México
TEL SAT : +34 902 886 444 FAX : +48 22 720 35 06 TEL : +52 77 7321 7923
FAX : +34 911 341 844 _ E-mail : FAX : +52 77 7516 8234
E-mail : iberica@haulotte.com E-mail : haulottepolska@haulotte.com E-mail : haulotte.mexico@haulotte.com
www.haulotte.es www.haulotte.pl www.haulotte.com.mx

HAULOTTE MIDDLE EAST FZE

HAULOTTE in JAPAN HAULOTTE SINGAPORE Pte Ltd. PO BOX 293881
SBJ ShinOsaka BLDG 3F No.26 CHANGI NORTH WAY, Dubai Airport Free Zone
4-6-5 Nishinakajima SINGAPORE 498812 DUBAI
Yodogawa-ku, Osaka, Parts and service Hotline: = United Arab Emirates
E JAPAN, Post Code: 532-0011 +65 6546 6150 TEL : +971 (0)4 299 77 35
TEL : +81 6 6795 9008 FAX : +65 6536 3969 FAX : +971 (0) 4 299 60 28
FAX : +81 6 6795 9009 E-mail: haulotteasia@haulotte.com E-mail : haulottemiddle-
www.haulotte.com www.haulotte.sg east@haulotte.com

www.haulotte.ae

HAULOTTE TRADING (SHANGHAT)

HAULOTTE SCANDINAVIA AB Co. Lid Ruta Panamericana Km. 34,300
Taljegdrdsgatan 12 #7 WORKSHOP (Ramal A Escoba'r) !
431 53 MolIndal No 191 HUA JIN ROAD 1615 Gran Bour:
SWEDEN - MIN HANG DISTRICT * (Provincia de BuenosgAires)
TEL : +46 31 744 32 90 SHANGHAI 201108 CHINA —— rent
rgentina
FAX : +46 31 744 32 99 TEL : +86 21 6442 6610 TEL : +54 33 27 445991
E-mail : irgo@ie.f}aulotte.com FAX : +86 21 I6442 6619 FAX : 454 33 27 452191
spares@se.haulotte.com E-mail : Al - i
www haulotte. co haulotteshanghai@haulotte.com E-mail : haulottr?arlgentlna@haulotte.com
www.halllotle.se www haulotte.cn www.haulotte.com.ar
HAULOTTE GROUP / BILJAX HAULOTTE NORTH AMERICA
. G:';/i';}?&fy%ﬁd—:i ches 125 TAYLOR PARKWAY 3409 Chandler Creek Rd.
ARCHBOLD, OH 43502 - USA VIRGINIA BEACH, VA 23453 - USA
= Wolverhampton WV10 7GW ENGLAND TEL : +1 419 445 8915 TEL : +1 757 689 2146
. TEL : +44 (0)1216 199753 FAX :+1 419 445 0367 FAX :+1 757 689 2175
FAX 1 + 44 (0)1952 292758 Toll free : +1 800 537 0540 Toll free : +1 800 537 0540
E-mail : salesuk@haulotte.com E-mail : sales@us.haulotte.com E-mail : sales@us.haulotte.com
www.haulotte.co.uk www.haulotte-usa.com www.haulotte-usa.com
HAULOTTE NETHERLANDS BV HAULOTTE AUSTRALIA PTY Ltd HAULOTTE CHILE
Koopvaardijweg 26 51 Port Link Drive Panamerica Norte Altura
4906 CV OOSTERHOUT - Nederland S DANDENONG - VIC - 3175 | Km 21,5 Colina (Cruce c/Lo Pinto)
— TEL : +31 (0) 162 670 707 paied TEL : 1 300 207 683 < - Santiago (RM)
FAX : +31 (0) 162 670 710 FAX : +61 (0)3 9792 1011 TEL : + 562 2 3727630
E-mail info@haulotte.nl E-mail : sales@haulotte.com.au E-mail : haulotte-chile@haulotte.com
www.haulotte.nl www.haulotte.com.au www.haulotte-chile.com
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2.1 - BRIDINAJUMS ATTIECIBA UZ KALIFORNIJU

Masina kas paredzétas ASV tirgum —

m,
(Standarti ANSI un CSA)

CALIFORNIA
Proposition 65 Warning 7

Operating, servicing and maintaining a passenger vehicle or off-road vehicle can expose you
to chemicals including engine exhaust, carbon monoxide, phthalates, and lead, which are
known to the State of California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
To minimize exposure, avoid breathing exhaust, do not idle the engine except as necessary,
service your vehicle in a well-ventilated area and wear gloves or wash your hands frequently

when servicing your vehicle. ——

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle

CALIFORNIE
AAvertissement de la Proposition 65

L'exploitation, I'entretien et la maintenance d'un véhicule de tourisme ou d'un véhicule
tout-terrain peuvent vous exposer a des produits chimiques, y compris les gaz
d'échappement, le monoxyde de carbone, les phthalates et le plomb, identifiés par I'Etat de
Californie comme pouvant causer le cancer et des malformations congénitales ou autres
effets nocifs sur la reproduction. Pour limiter toute exposition: évitez de respirer les gaz —_—
d'échappement, ne laissez pas tourner le moteur au ralenti sauf si nécessaire,
faites I'entretien du véhicule dans une zone bien aérée et portez des gants ou lavez vous

fréquemment les mains lors de cette opération.

Pour de plus amples informations, consulter www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle

CALIFORNIA
A Advertencia de la Proposiciéon 65

Operar, dar servicio y mantenimiento a un vehiculo de pasajeros o vehiculo todo terreno
puede exponerle a quimicos incluyendo gases del escape, monéxido de carbono, ftalatos y
plomo, los cuales son conocidos por el Estado de California como causantes de cancer y
defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos. Para minimizar la exposicién, evite
respirar los gases del escape, no encienda el motor excepto si es necesario, dé servicio
a su vehiculo en un area bien ventilada y utilice guantes o lave sus manos frecuentemente
cuando dé servicio a su vehiculo.

Para mayor informacion visite www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle
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Elektriskam masinam (barosana ar
akumulatoru)

CALIFORNIA
AProposition 65 Warning

Battery posts, terminals and related accessories contain lead and lead compounds,
chemicals known to the State of California to cause cancer and reproductive harm.
Batteries also contain other chemicals known to the State of California to cause cancer.
WASH HANDS AFTER HANDLING.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov

CALIFORNIE
AAvertissement de la Proposition 65

Les batteries, les bornes et autres accessoires contiennent du plomb et des composés a
base de plomb, agents chimiques identifiés par I'Etat de Californie comme pouvant provoquer
le cancer et des effets nocifs sur la reproduction. Les batteries contiennent également d’autres
agents chimiques identifiés par I'Etat de Californie comme pouvant provoquer le cancer.
SE LAVER LES MAINS APRES MANIPULATION.

Pour de plus amples informations, consulter E www.P65Warnings.ca.gov

CALIFORNIA
A Advertencia de la Proposicion 65

Los bornes, los terminales y los accesorios de las baterias contienen plomo y compuestos
de plomo, quimicos conocidos por el Estado de California como causantes de cancer y dafos
reproductivos. Las baterias también contienen otros quimicos conocidos por el Estado
de California como causantes de cancer.

LAVESE LAS MANOS DESPUES DE MANIPULARLOS.

Para mayor informacion visite = www.P65Warnings.ca.gov
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H- lejauk$anas darbibu registrs

1 - lejauk$anas darbibu registrs

Intervences registrs |auj atzimét apkopes darbus un jau veiktos remondarbus apkopes programmas
laika vai arpus tas.

N.B.-:-INTERVENCES VEIKSANAS GADIJUMOS HAULOTTE SERVICES® TEHNISKAJAM
DARBINIEKAM PAVAIKTAS JAATZIME REGISTRACIJAS KARTITE, PIESKIROT
NUMERACIVU HAULOTTE SERVICES®. I

Datums Intervencéu raksturojums Stundu skaits Parstavis AT LD e

Services®
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Intervencu skaits HAULOTTE

Datums Intervencu raksturojums Stundu skaits Parstavis .
Services®
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	Ievads

	Jūs nupat esat iegādājies HAULOTTE® iekārtu, un mēs vēlamies Jums pateikties par Jūsu uzticību un atbalstu.
	Pacēlājs ar grozu ir cilvēku pacelšanas iekārta, kas paredzēta tam, lai ļautu lietotājiem pagaidu darbības režīmā ar savu ekipējumu un saviem instrumentiem piekļūt augstu izvietotām darba zonām. Jebkurš cits pacēlāja ar grozu piel...
	Šī lietošanas instrukcija nāk komplektā ar iekārtu, tai pastāvīgi jāatrodas iekārtas dokumentu nodalījumā.
	Lai garantētu Jums to, ka esat pilnībā apmierināts, ir pilnībā jāievēro šajā lietošanas instrukcijā minētie norādījumi. Lai nodrošinātu atbilstošu un drošu šī aprīkojuma lietošanu, pacēlāja ar grozu lietošana un apkope jāve...
	Īpašu uzmanību mēs vēlētos pievērst 2 nozīmīgākajiem punktiem :
	• Ievērot norādījumus par drošību.
	• Izmantojot šo iekārtu, nepārsniegt norādītās robežas par tās veiktspēju.

	Mūsu iekārtu aprakstam ir komerciāls raksturs, un to nevajadzētu jaukt ar tehniskajām specifikācijām. Iekārtu paredzēto pielietojumu atspoguļo tikai tehnisko specifikāciju tabulas.
	Šī operatora rokasgrāmata ir paredzēta uz vāka uzskaitīto HAULOTTE® iekārtu operatoriem.
	Operatora rokasgrāmata neaizstāj pamata apmācību, kas nepieciešama visiem operatoriem, kuri strādā ar šo tehniku. Šī rokasgrāmata ietver lietošanas norādījumus, ko HAULOTTE® sniedz operatoriem, lai nodrošinātu efektīvu un drošu teh...
	Šai rokasgrāmatai jābūt labā stāvoklī un pieejamai visiem operatoriem. Papildu kopijas var pasūtīt pie HAULOTTE Services®.
	Turpiniet strādāt pilnīgi droši ar HAULOTTE® !
	Lai tiešsaistē skatītu un lejupielādētu savu HAULOTTE® mašīnu lietošanas pamācības, dodieties uz :
	https://www.e.technical-information.com
	vai arī noskenējiet tālāk esošo QR kodu :
	1 - Lietotāja atbildība
	1.1 - Īpašnieka atbildība
	Īpašniekam (vai nomniekam) ir pienākums :
	Visi apskatē konstatētie nepareizas darbības un problēmu cēloņi jānovērš pirms pacēlājs ar grozu tiek atkārtoti nodots ekspluatācijā.

	1.2 - Darba devēja atbildība
	Darba devēja pienākumi :
	• narkotisko vielu, alkohola, utt. reibumā
	• lēkmju, kustību traucējumu, reiboņu, u.c. gadījumos


	1.3 - Instruktora atbildība
	Instruktoram jābūt kvalificētam apmācīt operatorus. Apmācībai jānotiek laukumā bez šķēršļiem, līdz māceklis ir gatavs droši braukt un vadīt transportlīdzekli.

	1.4 - Operatora atbildība
	Lietotājam / operatoram ir pienākums :
	Operatoram ir jānodrošina tas, lai īpašnieks veiktu apkopes un lai viņš varētu izmantot iekārtu atbilstoši ražotāja paredzētajam mērķim.
	HAULOTTE® iekārtas atļauts vadīt tikai autorizētiem un kvalificētiem operatoriem.
	Visiem operatoriem ir jāiepazīstas ar avārijas pārslēgiem un jāzina, kā vadīt transportlīdzekli avārijas situāciju gadījumā.
	Operatoram ir jāpārtrauc iekārtas izmantošana tā nepareizas darbības gadījumā vai gadījumā, ja iekārtai vai tās darbības zonā rodas drošības problēma. Operatoram nekavējoties jāziņo savam vadītājam par radušos problēmu.


	2 - Drošība postenī
	2.1 - Drošības pasākumi
	2.1.1 - Neatbilstošas lietošanas riski
	2.1.2 - Nokrišanas riski
	Lai iekāptu grozā vai izkāptu no tā :
	Pirms darbības uzsākšanas :
	Atrodoties grozā :

	2.1.3 - Gāšanās / apgāšanās riski
	Pirms savas vietas ieņemšanas un iekārtas iedarbināšanas :
	VĒJŠ: paceļamā platforma personālam var darboties līdz pat specifikācijā norādītajam vēja ātrumam. Lai noteiktu vietējo vēja ātrumu, izmantojiet tālāk esošo Boforta skalu, brīdinājuma sistēmu par šī ātruma sasniegšanu vai ane...




	Beaufort skala
	2.1.4 - Elektrošoka riski
	Iekārtai nav izolācijas un tā nav aprīkota ar aizsardzības līdzekļiem pret elektrības līnijas tuvumu vai tiešu kontaktu ar to.
	Vienmēr novietojiet pacēlāju ar grozu pietiekamā attāluma no elektrolīnijām, lai nodrošinātu to, ka neviena no groza daļām netīšām nepieskaras bīstamai vietai.
	Ievērojiet vietējos noteikumus un minimālo drošības attālumu.


	Minimālais drošības attālums
	2.1.5 - Eksplozijas / uzliesmojuma riski
	Vienmēr valkājiet aizsargapģērnu un aizsargbrilles, kad strādājat ar akumulatoru vai enerģijas avotiem.

	2.1.6 - Saspiešanas / sadursmes riski
	Atrodoties grozā :
	• Pārbaudiet braukšanas virzienu, izmantojot sarkano vai zaļo bultiņu uz šasijas un augšējā vadības paneļa.
	• Tāpat ņemiet vērā, ka, mainot braukšanas virzienu (Uz priekšu <> Atpakaļgaitā), vadības svirām vai slēdžiem jāatgriežas neitrālā pozīcijā pirms braukšanas kustības uzsākšanas pretējā virzienā.
	• Grozā esošajiem jāizmanto drošības josta, individuālie aizsarglīdzekļi un jāievēro valstī spēkā esošie tiesību akti. Piestipriniet drošības jostas siksnu tam paredzētajam stiprinājuma enkuram grozā.
	• Operatoriem ir jāievēro objekta un darba devēja drošības noteikumi, kā arī spēkā esošie valsts tiesību akti attiecībā uz individuālo aizsarglīdzekļu lietošanu.
	• Visiem individuālajiem aizsarglīdzekļiem, kas nodrošina aizsardzību pret kritienu, jāatbilst spēkā esošajiem tiesību aktiem, kā arī to izmantošana un pārbaude jāveic, ievērojot ražotāja norādījumus.


	2.1.7 - Nekontrolētas kustības riski
	Nekad nelietojiet iekārtu, kas ir bojāta vai kuras darbība ir traucēta.
	Vienmēr ievērojiet šos noteikumus :

	3 - Pieprasījumi attiecībā uz drošību
	Iesniegumi par produkta dizainu / specifikāciju, atbilstību standartiem vai vispārējo iekārtas drošību adresējami HAULOTTE® PRODUCT SAFETY dienestam.
	Jebkurā korespondencē vai iesniegumā jānorāda visa nepieciešamā informācija: kontaktpersonas vārds un uzvārds, tālruņa numurs, adrese, e-pasta adrese, tāpat kā iekārtas modelis un sērijas numurs.
	HAULOTTE® dienests izvērtēs katru iesniegumu / sniegto inforāciju un sniegs rakstisku atbildi.

	4 - Paziņošana par negadījumiem
	Nekavējoties informējiet HAULOTTE® gadījumā, ja HAULOTTE® produkts ir iesaistīts incidentā / negadījumā, kura rezultātā nodarīti miesas bojājumi vai iestājusies nāve vai nodarīti būtiski materiāli zaudējumi.
	Pieslēdzieties mūsu tīmekļa vietnei : www.haulotte.com

	5 - Atbilstība
	5.1 - Iekārtas modificēšana
	Ir oficiāli aizliegts modificēt HAULOTTE® izstrādājumus. Jebkāda Haulotte iekārtu modificēšana var radīt tehnisko rādītāju, normatīvo aktu prasību un nozares standartu pārkāpšanu.
	Jebkuru modifikāciju veikšanai ir nepieciešama oficiāla rakstiska ražotāja atļauja.
	Sazinieties ar HAULOTTE Services®, ja jums radušies jautājumi par veidlapu vai attiecībā uz garantiju.
	5.1.1 - Ražotāja drošības kampaņu īstenošana
	Ražotāja veikto drošības kampaņu īstenošana ir obligāta. Kampaņas ir pieejamas mūsu tīmekļa vietnē.
	Pieslēdzieties mūsu tīmekļa vietnei : www.haulotte.com


	5.2 - Produkta specifikācija
	Mēs neesam atbildīgi par šajā rokasgrāmatā iekļautajām tehniskajām specifikācijām. Pastāvīgu produktu uzlabojumu dēļ, HAULOTTE® patur tiesības pārveidot tehniskās īpašības bez iepriekšēja brīdinājuma.
	Dažas izvēles opcijas var modificēt iekārtas darbību un tās drošības sistēmas. Ja iekārta sākotnējā komplektācijā tika piegādāta ar šo opciju, tad jebkādai drošumam nepieciešamai detaļas maiņai nav nepieciešams ievērot atsevi...
	Pretējā gadījumā ieteicams sekot šīm norādēm un ieteikumiem :

	5.3 - Īpašnieka maiņa
	Ir svarīgi informēt HAULOTTE Services® par iekārtas īpašnieka maiņu. Tādējādi HAULOTTE® spēs labāk apkalpot un sniegt nepieciešamo palīdzību produkta apkopē. Ja esat pārdevis vai nodevis citam iekārtu, jūsu pienākums ir brīdinā...
	Pieslēdzieties mūsu tīmekļa vietnei : www.haulotte.com

	5.4 - Atbilstības deklarācija

	Atbilstības deklarācija - Elektriskie pacēlāji
	Iepazīstinošā daļa
	1 - Vispārējā drošība
	1.1 - Paredzētā lietošana
	Nedarbiniet ierīci šādos gadījumos :
	• Pārbaudiet pieļaujamo vēja ātrumu tehnisko aprakstu tabulā.
	• Skatīt Boforta skalu.


	1.2 - Uzlīmju saturs
	Uzlīmes ir paredzētas tam, lai brīdinātu operatoru par riskiem, kas saistīti ar pacēlāju ar grozu lietošanu.
	Uzlīmes norāda šādu informāciju :
	Iepazīstieties ar uzlīmēm un risku smaguma pakāpi.
	Uzlīmes ir jāuztur labā stāvoklī.
	Pievērsiet uzmanību uzlīmēm un tām atbilstošajiem krāsu kodiem.
	Papildu uzlīmes var iegūt no HAULOTTE Services®.




	Standarti CE, AS un EAC - Brīdinājuma etiķete
	Standarti CE, AS un EAC - Etiķete ar informāciju par svarīgām iekārtas funkcijām
	Standarti ANSI un CSA
	1.3 - Simboli un krāsas
	Simboli tiek izmantoti, lai brīdinātu operatoru par drošības pasākumiem vai izceltu praktisku informāciju.
	Lai norādītu uz specifiskiem riskiem šīs iekārtas lietošanā un uzturēšanā, rokasgrāmatā ir lietotā šādi drošības elementu apzīmējumi.

	1.4 - Smaguma pakāpe
	1.5 - Apzīmējumi un simbolu definīcijas
	Lai ilustrētu riskus, preventīvos pasākumus un norādītu papildu informāciju, ja nepieciešams, šajā rokasgrāmatā lietoti simboli.
	Lai iepazītos ar simboliem, skatieties šo tabulu.

	2 - Modeļu skaidrojumi
	3 - Galvenās sastāvdaļas
	3.1 - Plāns


	OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E
	Universālā kontaktligzda
	3.2 - Apkopes atbalsta pamatne
	Pirms katras apkopes jāuzstāda apkopes atbalsta pamatne.
	Iekārtas novietošana uzturēšanas konfigurācijā :
	Novietošana lietošanas pozīcijā :

	3.3 - Platformas pagarinājums
	Pārliecinieties, ka vārti vai apakšējais šķērslis ir aizvērti un atrodas pareizā pozīcijā.
	Veiciet izvirzītās platformas izvirzīšanas un ievilkšanas darbības uz gludas, horizontālas virsmas.
	Lai izvirzītu izvirzīto platformu :
	Lai ievilktu izvirzīto platformu :

	3.4 - Apakšējais vadības bloks
	3.4.1 - Plāns


	Vispārējs apskats

	Vadības elementi un indikatori
	3.4.2 - HAULOTTE Activ'Screen
	Iedarbinot un mašīnas darbības laikā LCD ekrāns "Activ'Screen", kas atrodas apakšējā vadības blokā, parāda mašīnas darbību reālā laika režīmā.

	HAULOTTE Activ'Screen

	Vadības elementi un indikatori
	Iedarbināšanas laikā :
	Ja iedarbinot izvēlēts apakšējais vai augšējais vadības bloks, sistēma veic paštestēšanu :
	Brīdinājumu stāvoklis :
	Brīdinājuma signāla statusa atbilstīga parādīšana - skatīt tālāk esošos piemērus
	Slīpums :
	Pārslodzes trauksme :
	Zema akumulatora uzlāde :
	Uzlādēs akumulatorus :
	Pilnībā uzlādējiet akumulatoru.
	Zems ūdens līmenis akumulatorā :
	Zems ūdens līmenis tvertnē :
	Darbības kļūme :
	3.5 - Augšējais vadības bloks
	3.5.1 - Plāns

	Vispārējs apskats

	Vadības elementi un indikatori
	4 - Veiktspējas rādītāji
	4.1 - Tehniskie rādītāji
	Izmantojiet tālāk esošo tabulu, lai noteiktu veicamajam darbam atbilstošāko Haulotte iekārtu.



	Standarti CE, AS, EAC, CSA un ANSI A92.20
	4.2 - Darba zona
	OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E
	5 - Uzlīmju izvietojums un marķējums

	Standarti CE, AS un EAC - 4000390350 N - OPTIMUM 8

	Standarti CE, AS un EAC
	Standarti ANSI un CSA - 4000427210 N - OPTIMUM 1931 E

	Standarti ANSI un CSA
	Pārbaude pirms izmantošanas
	1 - Ieteikumi
	Tā uzņēmuma vadītājam, kurš ir atbildīgs par šīs iekārtas ekspluatāciju, jānodrošina to, ka iekārta ir piemērota veicamajam darbam; t.i. iekārta spēj veikt darbu atbilstoši drošības prasībām un saskaņā ar šīs operatora rokas...
	Pirms iekārtas izmantošanas izlasiet iepriekšējās nodaļas.. Pārliecinieties, ka Jūs izprotat šādus punktus :
	• Drošības pasākumi.
	• Operatora atbildību.
	• Iekārtas attēlojumu un darbības principus.


	2 - Darba zonas novērtējums
	Pirms jebkādu darbību veikšanas ir jāpārliecinās, ka iekārta atbilst veicamajiem darbiem un darba videi :
	• Veiciet padziļinātu darba vietas apskati, lai noteiktu potenciālos riskus darba zonā.
	• Veiciet nepieciešamos piesardzības pasākumus, lai izvairītos no sadursmes ar citām darba zonā esošam iekārtām.

	Nodrošiniet, lai :
	• Būtu pieļaujami meteoroloģiskie apstākļi (vējš, lietus u.tml.) iekārtas izmantošanai.
	• Zemi iekārtas atbalsta zonā nebūtu ietekmējuši slikti meteoroloģiskie apstākļi.
	• Pārbaudiet, vai ir iegūtas nepieciešamās atļaujas, lai strādātu ar iekārtu noteiktās vietās (piemēram, ķīmisku produktu ražotnēs).
	• Nosakiet glābšanas plānu visiem riskiem, tajā skaitā nokrišanas un apgāšanās riskiem.


	3 - Apskate un funkciju pārbaudes
	3.1 - Ikdienas apskate
	Katru dienu un pirms jauna darba perioda uzsākšanas, un katrā operatora maiņas gadījumā, iekārtu ir vizuāli jāpārbauda un jāveic funkcionālais tests.
	Gadījumā, ja detaļu stiprinājumi kļuvuši vaļīgi, meklējiet informāciju par griezes momenta vērtību apkopes rokasgrāmatā.
	Noplūdes gadījumā nomainiet detaļas pirms izmantošanas.
	Nomainiet strukturālas detaļas pirms lietošanas, ja tās ir deformētas (ar paisām, ieplaisājušas metinājuma vietās, tām ir nolobījusies krāsa).



	Piemērs ieplaisājušām metinājuma vietām
	Mēs iesakām ik dienas aizpildīt šīs veidlapas un saglabāt tās arhīvā.
	Katra darbība ir atzīmēta ikdienas pārbaužu lapā, izmantojot šādus simbolus.
	Izmantojiet tālāk esošo detalizēto programmu.


	OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E
	OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931 E
	4 - Funkcionālās drošības pārbaudes
	Lai aizsargātu operatoru un iekārtu, drošības sistēmas nepieļauj iekārtas darbināšanu ar slodzi, kas pārsniedz tās veiktspēju. Kad nostrādā drošības sistēmas, iekārta tiek apturēta un turpmākas kustības netiek pieļautas.
	Operatoram jāiepazīstas ar šīm tehnoloģijām un jāizprot, ka tas nenozīmē darbības traucējumus, bet gan to, ka iekārta ir sasniegusi savas veiktspējas robežas.
	Drošai izmantošanai pacēlāji ar grozu ir aprīkoti ar diviem vadības blokiem. Apakšējā vadības blokā ir pieejama papildu ierīce (ātrais avārijas rokturis), lai veiktu mašīnas nolaišanu ārkārtas situācijā. Katrs no vadības blokiem...
	Šī pārbaude apraksta iekārtas izmantošanu un tam nepieciešamos specifiskos vadības elementus.
	Ātruma pārslēgšanas pogas uz apakšējā vadības bloka un uz augšējā vadības bloka darbojas kā “Drošības ierīce”.
	Vadības elementu novietojumu un to aprakstu : skatīt nodaļas B 3.2 un D 2 - par apakšējo vadības bloku, kā arī B 3.3 un D 3 - par augšējo vadības bloku.
	4.1 - Ārkārtas apstādināšanas slēdža darbība


	Pamatnes kontroles kārbas avārijas apstādināšanas slēdzis - spiedpoga
	Augšējā vadības bloka avārijas apstādināšanas slēdzis - spiedpoga
	4.2 - Vadības elementu aktivizēšana
	Jāvirza kustības aktivizēšanas pārslēgs, lai varētu veikt kustības.
	"Kustības aktivizēšanas pārslēga" sistēma ir atkarīga no iekārtas konfigurācijas un to veido viens no šiem elementiem :

	4.3 - Detektora atteice
	Mašīna ir aprīkota ar integrētu kļūmju noteikšanas sistēmu, kad norāda operatoram par tās darbības kļūmju esamību.
	Kļūme tiek identificēta ar kļūmes kodu.
	Kļūmes kods ir rakstīts uz apakšējā vadības bloka.
	Atkarībā no kļūmes tipa, mašīna pārslēdzas uz PAZEMINĀTO REŽĪMU, un atsevišķas kustības ir bloķētas, lai garantētu operatora drošību.
	Mašīnu nedrīkst izmantot līdz kļūme tiek novērsta.
	4.3.1 - Zummeru testēšana


	No apakšējā vadības bloka
	4.4 - Pārslodzes noteikšanas sistēma
	Ja svars uz platformas pārsniedz maksimālo atļauto svaru, nav iespējams veikt kustību.
	Uz augšējā un apakšējā vadības bloka atskan zummeri un signāllampiņas brīdina operatoru.
	Lai iekārta atgrieztos normālā darbības režīmā, izņemiet kravu no groza, līdz tās svars ir mazāks par maksimālo pieļaujamo.

	4.5 - Slīpuma ierobežošanas sistēma
	Katrā no vadības blokiem zummera skaņa norāda operatoram uz to, ka iekārta neatrodas salocītā pozīcijā un ir novietota uz nogāzes, kuras slīpums pārsniedz pieļaujamo.
	Ja mašīna atrodas slīpumā, kas pārsniedz pieļaujamo, taču tā neatrodas salocītā pozīcijā, :
	Nolaišanas ātrumi tiek samazināti.
	Šajā gadījumā veiciet pilnīgu iekārtas salocīšanu, tad novietojiet to uz līdzenas virsmas pirms celšanas darbību veikšanas.
	Lai testētu slīpuma sensoru no apakšējā vadības bloka, veiciet šādus soļus :


	Ikdienas pārbaude
	4.6 - Braukšanas ātruma ierobežošana
	Braukšanas ātrums ir proporcionāls pārslēga pozīcijai, līdz sasniegts maksimālais ātrums (iekārta ir nolaista)
	Mikroātrums ir vienīgais ātrums, kas atļauts, kad iekārta neatrodas lejas pozīcijā (tas ir arī ieprogrammēts kā noklusējuma ātrums šai iekārtai).

	4.7 - Elektroniskais ātruma regulators
	Transportlīdzekļi ir aprīkoti ar 2 elektroniskiem ātruma regulatoriem katrai funkcijai, kas vada dzinējiem un sūknim paredzēto jaudu.

	4.8 - Mašīnas bremzēšana
	Elektriskās barošanas pārtraukuma gadījumā transportlīdzeklis tiek automātiski apturēts.
	Snieguma rādītāji var samazināties šādos gadījumos :
	Pārliecinieties, vai bremzes tek automātiski saslēgtas, kad braukšanas vadības sviru tiek pārslēgta neitrālā pozīcijā.

	4.9 - Riepu atbloķēšana
	Katrai pārvietošanās komandai ir elektriskā barošana bremžu atlaišanai.

	4.10 - Drošības sistēma pret bedrēm
	Mašīna ir aprīkota ar pretapgāšanās sistēmu zem šasijas, kas automātiski darbojas, tiklīdz platforma neatrodas saliektā stāvoklī.
	Pārbaudiet, vai sistēma nav bojāta un pārliecinieties, ka tā darbojas, kad platforma tiek pacelta.

	4.11 - Klāja lādētājs
	Tiek uzsākta akumulatora lādēšana, tiklīdz kā akumulatora lādētājam tiek pieslēgta ārējā barošana.

	4.12 - Pretsaspiešanas sistēma nolaišanas laikā
	Sistēma brīdina personas uz zemes, kad pastāv saspiešanas risks :
	Sistēma iedarbojas automātiski starp transporta pozīcijas un nolaistas pozīcijas augstuma robežu (Skatīt Braukšanas ātrums).
	Visām versijām, nolaišanas vadība no augšējā un apakšējā vadības bloka :
	CE standarts, nolaišanas vadība no augšējā vadības bloka :

	Ekspluatācijas noteikumi
	1 - Izmantošana
	1.1 - Ievads
	Pacēlāju drīkst izmantot tikai apmācīti un to darīt pilnvaroti operatori.
	Pirms izmantošanas :

	1.2 - Apakšējā vadības bloka darbība
	• Ārkārtas apturēšana poga vadības blokā nav nospiesta.
	• Iekārta ir ieslēgta.
	• Ir izvēlēts apakšējais vadības bloks.
	• Papildus stabilizatori (ja ietilpst)
	Skaņas signāls (zummers) izdod skaņas signālu šādās konfigurācijās :

	1.3 - Augšējā vadības bloka darbība
	• Neviens no ārkārtas apstādināšanas slēdžiem nav piespiests (augšējais, apakšējais vadības bloks).
	• Mašīna ir iedarbināta no apakšējā vadības bloka.
	• Augšējā vadības bloka izvēle veikta no apakšējā vadības bloka.
	Skaņas signāls (zummers) izdod skaņas signālu šādās konfigurācijās :
	• Mašīnu iedarbinot.



	2 - Apakšējais vadības bloks
	2.1 - Mašīnas palaišana un izslēgšana
	Lai apturētu iekārtu no apakšējā vadības bloka :

	2.2 - Kustības vadības komandas



	Apakšējās vadības pults vadības elementi
	Pavelciet sviru avārijas nolaišanai
	2.3 - Papildu vadība no apakšējā vadības bloka
	Mašīnām, kas ir aprīkotas ar signāluguni :

	3 - Platformas vadības bloks
	3.1 - Iekārtas palaišana un izslēgšana
	Lai palaistu mašīnu :
	Uz apakšējā vadības bloka :
	Uz augšējā vadības bloka :
	Lai apturētu mašīnu :

	3.2 - Braukšanas un stūrēšanas vadība
	Lai vadītu stūrēšanu un braukšanu :

	3.3 - Kustības vadības komandas
	Pacelšanas un nolaišanas vadībai virziet pārslēga 2 pozīcijas ( 112 ) pa kreisi. Aktivizējiet pacelšanas/nolaišanas vadību ( 110 ). Vienlaicīgi virziet sviru ( 108 ) un turiet nospiestu vadības sviras mēlīti (drošības ierīces pārsl...


	4 - Procedūra glābšanai ārkārtas situācijā
	4.1 - Jaudas zuduma gadījumā
	Galvenās barošanas avota bojājumu gadījumā nolaidiet grozu (vai platformu), izmantojot avārijas pavelkamo sviru uz šasijas.
	Ārkārtas situācijā, ja operatoram jāpamet platforma, kad tā ir pacelta, jāņem vērā šie ieteikumi. :

	4.2 - Glābt operatoru, kas atrodas pacēlāja grozā
	Situācijā, kad grozā esošajam operatoram nepieciešama palīdzība (piemēram, veselības problēmas, ievainojums, vai nosprostojums, kas neļauj piekļūt vadības blokam), uz zemes esošajai personai jāpiekļūst vadības operāciju funkcijām...
	HAULOTTE® ir izveidojusi uz zemes izvietotu ārkārtas situāciju vadības sistēmu, lai droši nogādātu operatoru uz zemes un sniegtu viņam atbilstošu palīdzību.
	1. Pagrieziet vadības pults aktivizēšanas pārslēga atslēgu ( 92 ) pa labi, lai aktivizētu apakšējo vadības bloku. Augšējā vadības bloka vadība ir deaktivizēta.
	2. Nolaidiet platformu, izmantojot apakšējo vadības bloku.
	3. Nolaidiet grozu (vai platformu), izmantojot atkārtotas pacelšanas/nolaišanas selektoru ( 1 ), turot piespiestu drošības ierīces pārslēgu ( 9 ).
	4. Lai apturētu nolaišanu, atlaidiet tos.

	Ja drošības sistēma neatļauj veikt parastās kustības no apakšējā vadības bloka, nolaidiet platformu izmantojot avārijas pavelkamo sviru uz šasijas.


	5 - Transportēšana
	5.1 - Novietošana pārvadāšanas pozīcijā
	Iekraušanas laikā nodrošiniet, lai :
	Lai pārvietotos pa slīpumu, pakāpeniski virziet braukšanas vadības sviru ( 108 ).
	Ja slīpums ir pārāk stāvs, izmantojiet vinču.
	Izvairieties atrasties zem vai pārāk tuvu mašīnām, kad tās veic izkraušanu.
	Mašīnas darbībai ir jābūt pilnībā pārtrauktai :

	5.2 - Celtņa sastāvs - OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931E
	5.3 - Izkraušana
	Pirms izkraušanas pārliecinieties, ka mašīna ir labā stāvoklī.
	Lai pārstartētu sistēmu, paceliet grozu pāris centimetrus virs apakšējā vadības bloka.

	5.4 - Vilkšana
	Atlaidiet bremzes, lai veiktu salūzušas mašīnas vilkšanu (Skatīt Sadaļa D 5.4.1 - Atlaist bremzes).
	Veiciet šo darbību uz līdzenas virsmas, nobloķējot riteņus.
	Transportēšanas konfigurācijā mašīnas bremžu sistēma nav aktīva. Ieteicams izmantot jūgstieni :
	5.4.1 - Brīvgaitas režīms
	Atlaidiet bremzes, lai veiktu salūzušas mašīnas vilkšanu.
	Mašīnas vilkšanas gadījumā ir iespējams atlaist riteņu bremzes, izmantojot slēdzi, kas atrodas sūkņa iekārtas nodalījumā.
	Lai atbrīvotu mašīnas bremzes, jāizpilda šādi nosacījumi :
	Nospiediet bremžu atlaišanas pogu ilgāk par 3 s. Atskanēs skaņas signāls (pīkstiens).
	Pogas piespiešana izraisa bremžu atlaišanu.
	Bremžu atlaišana automātiski tiek pārtraukta, tiklīdz vēlreiz tiek nospiesta bremžu atlaišanas poga, veikta kāda darbība vadības blokā, mašīna tiek izslēgta vai tiek mainīta darba vieta.


	5.5 - Uzglabāšana
	Ieteicams mašīnu neuzglabāt un neatstāt nekustīgu nesalocītā pozīcijā.
	Pārliecinieties, vai visi vadības bloki un durvis ir aizvērti un aizslēgti.
	Uz apakšējā vadības bloka pagrieziet barošanas pārslēgu ar atslēgu ( 92 ) uz centru, lai PĀRTRAUKTU barošanu.
	Izņemiet barošanas pārslēgu, lai novērstu neatļautu iekārtas izmantošanu.

	5.6 - Iekraušana ar rampu
	5.7 - Izkraušana ar rampām
	1. Noņemiet stiprinājuma siksnas.
	2. Iedarbiniet mašīnu.
	3. Rampas ir labā stāvoklī un tām ir pietiekama veiktspēja. Piederumi ir labā stāvoklī un ar pietiekamu veiktspēju.

	5.8 - Iekraušana paceļot
	Ja mašīnas iekraušanas / izkraušanas laikā to jāpaceļ ar krānu, tad jāņem vērā :



	Siksnu nostiprināšanas procedūra
	5.9 - Iekraušana un izkraušana ar autokrāvēju
	Izkraušana

	6 - Rekomendācijas lietošanai aukstā gadalaikā
	Īpaši aukstos laika apstākļos mašīnām jābūt aprīkotām ar papildaprīkojumu iedarbināšanai aukstumā.
	6.1 - Vides apstākļi
	6.1.1 - Hidrauliskā eļļa
	Apkārtējās vides apstākļi var samazināt iekārtas veiktspēju, ja hidrauliskās eļļas temperatūra nesasniedz atbilstošo līmeni.
	Ieteicams lietot hidraulisko eļļu atkarībā no meteoroloģiskajiem apstākļiem. Skatīt šo tabulu.



	7 - Akumulatora tehniskā apkope un remontdarbi
	7.1 - Akumulatora uzlāde
	7.1.1 - Klāja lādētājs
	Klāja lādētājs tiek lietots, lai uzlādētu pusbraukšanas akumulatoru. Uzlādes ierīces jauda ir 750W-1000W un maksimālā intensitāte 10A tīkliem 220V - 240V un 110V. Akumulatora lādēšana sākas tiklīdz kā galvenais pievads ir pievienots.




	Atrašanās vietas
	7.1.2 - Akumulatora uzlāde
	Uzlādes cikla ilgums :
	Uzlādes cikls automātiski apstājas, tiklīdz uzlāde ir pabeigta.
	Pilna uzlāde var ilgt līdz pat 24 stundām, ja akumulators ir pavisam izlādējies (Uzlādes līmenis ir zem 5 %).

	7.2 - Akumulatora apkope un uzturēšana
	7.2.1 - Akumulatoru uzpilde
	Tālāk aprakstītā procedūra attiecas tikai uz svina skābes akumulatoriem. 6 V svina skābes akumulatoru bloki sastāv no 3 2 V blokiem, kas ir sērijveidā saistīti. Šūnas ir iemērktas elektrolītā, kas sastāv no 1/3 sērskābes un 2/3 dej...



	Single-Point Watering System
	Process :
	1. Palaist pilnu akumulatora uzlādes ciklu un pārbaudīt uzlādes indikatoru.
	2. Atvienojiet akumulatora uzlādes ierīci, pēc tam novietojiet atpakaļ kontaktdakšu tās korpusā.
	3. Atveriet akumulatora nodalījumu.
	4. Iemērciet caurspīdīgo šļūtenes ( 4 ) ieplūdes galu ( 2 ), kas aprīkots ar rokas sūkni ( 3 ) tvertnē ar demineralizētu ūdeni (Ietilpst iekārtas komplektācijā).
	5. Nospiediet rokas sūkni ( 3 ), lai darbinātu to, līdz ūdens nokļūst šļūtenē ( 4 )
	6. Tiklīdz rokas sūknis ( 3 ) darbojas, noņemiet vāciņu ( 7 ) no aptvertā savienojuma ( 8 ), kas atrodas uz melnās barošanas caurulītes kopuma
	7. Pieslēdziet centralizētās uzpildes sistēmas aptverošā savienojuma ātro āķi ( 5 ), kas ietver rokas sūkni, pie aptvertā savienojuma ( 8 ).
	8. Stingri saspiediet rokas sūkni, lai destilētais ūdens nokļūtu līdz akumulatoriem ( 1 ).
	9. Kad rokas sūknī ( 3 ) jūtama pretestība, tas nozīmē, ka visas akumulatora iedaļa ir atbilstoši uzpildītas.
	10. Noņemiet uzpildes caurulītes aptverošo savienojumu ( 5 ) no aptvertā savienojuma ( 8 ), nospiežot dzelteno spiedpogu ( 6 ), pēc tam uzlieciet vāciņu ( 7 ) uz iekārtas šļūtenes.
	11. Atkal aizveriet akumulatora nodalījumu.
	1. Atveriet akumulatora nodalījumu.
	2. Atveriet uzgali.
	3. Uzpildiet tvertni ar demineralizētu ūdeni.
	4. Pareizi atkārtoti aizveriet vāku un aizveriet akumulatora nodalījumu.
	5. Veiciet pilnu akumulator uzlādi, lai uzsāktu automātisku uzlādi, vai aktivizējiet automātisku uzlādi Activ'Screen apakšējā vadība blokā.

	7.2.2 - Atsērošanas uzlāde
	Normālas akumulatora izmantošanas laikā, to uzlādējot akumulatora plāksnēm uzkrājas svina sulfāti (Svina sulfāta veidošanās). Akumulatora uzlāde izšķīdina svina sulfātus. Plāksnes tiek atbrīvotas no sulfātiem.
	Turklāt, sulfāti parādās arī akumulatora pašizlādes laikā vai kad tas uzglabāšanas laikā nav pilnībā uzlādēts (< 70%).
	Akumulatoram novecojot, svina sulfāts var kļūt cietāks un no tā kļūst grūtāk atbrīvoties parastas uzlādes laikā. Tas noved pie autonomijas zuduma. Atsērošanas uzlāde ir līdzeklis akumulatora reģenerēšanai.
	Process :


	Atsērošanas uzlāde
	7.3 - Akumulatora ekspluatācijas laika optimizēšana
	Lai optimizētu akumulatora darbību un tā ekspluatācijas ilgumu, ieteicams ievērot tālāk norādītos priekšnoteikumus :
	Turiet akumulatora virspusi tīru un sausu. Nepareiza pievienošana vai korozija var izraisīt būtisku jaudas zudumu.

	Vispārīgā specifikācija
	1 - Iekārtas izmēri


	Salocīta / transportēšanas pozīcija : Konfigurācijas, kas neaizņem daudz vietas uz zemes ir nepieciešama iekārtas uzglabāšanai un/vai piegādei - Pieejas pozīcija.

	Standarti CE, AS un EAC
	Standarti ANSI un CSA
	2 - Galveno sastāvdaļu masas
	3 - Skaļums un vibrācijas
	Skaļuma un vibrāciju raksturlielumi noteikti šādos apstākļos :
	• Trokšņu līmenis darba vietā ir noteikts atbilstoši ES direktīvai 2006/42/CE.
	• Garantētais skaļuma līmenis LWA (norādīts uz produkta) ir noteikts atbilstoši ES direktīvai 2000/14/ CE.
	• Vibrācijas, ko mašīna novada uz cilvēku lokāli un uz visu ķermeni, ir noteiktas atbilstoši ES direktīvai 2006/42/CE.


	4 - Riteņi un riepas
	4.1 - Tehniskie rādītāji
	4.2 - Apskate un tehniskā apkope
	Nomainīt riteņus un riepas šādos gadījumos :
	4.2.1 - Nomainīšanas procedūra


	Atkārtoti uzmontējiet riteni
	1. Pārbaudiet, vai vārpstas atslēga ir pareizi novietota dzinēja vārpstā.
	2. Uzmontējiet riteni uz motora vārpstas.
	3. Vispirms uzlieciet paplāksni, tad uzgriezni.
	4. Pievelciet riteņa uzgriezni ar norādīto griezes momentu : 250 Nm (184 ft.lbs).
	5. Skrūvējiet, kamēr pretuzgrieznis sakrīt ar motorreduktora asi.
	6. Ievietojiet tapu (2352101250) ligzdā.
	7. Pārlokiet tapas kājiņas, lai bloķētu uzgriezni.
	5 - Opcijas
	5.1 - Opcija cauruļu turēšanai
	5.1.1 - Apraksts
	Šis papildaprīkojums ir balsts, kas paredzēts cauruļu un šļūteņu transportēšanai. Tas sastāv no 2 cilindriskām detaļām, kas tiek stiprinātas pie platformas aizmugurējās daļas. Caurule ir jānovieto uz cilindriskajām detaļām un st...

	5.1.2 - Specifikācija
	5.1.3 - Drošības pasākumi
	5.1.4 - Pārbaude pirms izmantošanas
	5.1.5 - Izmantošana



	Ieteikumi stiprināšanai ar siksnu
	5.1.6 - Noņemšana - Atkārtota uzlikšana

	OPTIMUM 8 / 1931E
	5.1.7 - Īpašas uzlīmes modelim

	Apzīmējumu novietojums

	OPTIMUM 8 / 1931E
	5.2 - Nolokāmas margas
	5.2.1 - Apraksts
	Salokāmo margu sistēma ir paredzēta tam, lai tās nolaistu, samazinotu kopējo iekārtas augstumu.
	Šī sistēma atvieglo iekārtas pārvietošanu caur zemām durvju ailām/pārejām.

	5.2.2 - Drošības pasākumi
	5.2.3 - Novietošana transportēšanas pozīcjā
	Noņemiet augšējo vadības bloku no tam paredzētās vietas un novietojiet to uz platformas grīdas
	Izņemiet 2 tapas ( G2 ) no platformas priekšējām margām.
	Sasveriet elementu ( 2 ) platformas iekšpusē uz tās grīdas.
	Izņemiet tapu ( G3 ) no labās puses pagarinājuma margas.
	Paceliet margu un lēnām sasveriet to uz iekšpusi, līdz tā pieskaras elementam ( 3 ).
	Izņemiet tapu ( G4 ) no kreisās puses pagarinājuma margas.
	Paceliet margu un lēnām sasveriet to uz iekšpusi, līdz tā pieskaras elementam ( 4 ).
	Izņemiet 2 tapas ( G5 ).
	Paceliet un sasveriet uz iešpusi un uz leju, līdz tā pieskaras elementam ( 6 ).
	Izņemiet tapu ( G6 ).
	Paceliet un sasveriet centrālās margas, līdz tās pieskaras elementam ( 3 ).
	Neatlaidiet elementu ( 5 ).
	Izņemiet tapu ( G7 ).
	Paceliet un sasveriet centrālo margu elementu, līdz tas pieskaras elementam ( 6 ).

	5.2.4 - Īpašas uzlīmes modelim
	5.2.5 - Margu pacelšana darba pozīcijā
	Lai paceltu salocītās margas vertikālā darba pozīcijā :


	5.3 - Balsts plāksnēm
	5.3.1 - Apraksts
	Šis papildaprīkojums ir balsts, lai atvieglotu paneļu transportēšanu. Šis papildaprīkojums sastāv no paliktņa, kas izbīdāms uz platformas grīdas. Panelis(-ļi) jānovieto uz paliktņa un stingri jānostiprina pie margām ar siksnu (neieti...

	5.3.2 - Specifikācija
	5.3.3 - Drošības pasākumi
	5.3.4 - Pārbaude pirms izmantošanas
	5.3.5 - Izmantošana

	Ieteikumi stiprināšanai ar siksnu
	5.3.6 - Noņemšana - Atkārtota uzlikšana

	OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931E
	1. Novietojiet balstu no metāla plāksnes ( 2 ) pret balstu no metāla plāksnes ( 1 ). Pievelciet skrūves ( 4 ) un tapas ( 5 ) ar ieteicamo griezes momentu.
	2. Uzlieciet aizsargus ( 7 ), strupas kniedes ( 6 ) un ierobežotājus ( 3 ).
	3. Pēc pārliecināšanās, ka uz sastatnes atrodas informatīvā uzlīme, novietojiet balstu no metāla plāksnes ( 1 ) margu ārpusē vadības bloka pusē.
	4. Pievelciet skrūvi ( 4 ) un uzgriezni ( 5 ) ar ieteicamo griezes momentu. Pievelciet skrūves ( 8 ) ar ieteicamo griezes momentu.
	5. Novietojiet atturus ( 9 ) un nostipriniet ar skavām ( 10 ).
	5.3.7 - Īpašas uzlīmes modelim

	Apzīmējumu novietojums

	OPTIMUM 8 - OPTIMUM 1931E
	5.4 - Swing gate
	5.4.1 - Apraksts
	"SWING GATE" sastāv no sāniski uzstādītiem, grozāmiem ½ vārtiem ar slēdzamu fiksatoru, kas ļauj vieglāk nokļūt platformā. Atsperu eņģes un fiksēšanas mehānisms ļauj vārtiem vērties tikai uz iekšpusi.


	Swing gate
	5.4.2 - Specifikācija
	Lielums : 600 mm / 24 in

	5.4.3 - Drošības pasākumi
	5.4.4 - Sagatavošanas noteikumi
	Apkope
	1 - Vispārīgi
	Tā kā HAULOTTE® ir ļoti nozīmīga Jūsu kā Haulotte produkta īpašnieka un/vai lietotāja drošība, HAULOTTE® pievērš īpašu vērību savu produktu drošumam.
	PĀRBAUDES nav nepieciešamas vienīgi HAULOTTE®, to veikšanu pieprasa arī nozares standarti un/ vai normatīvo aktu prasības.
	Lai nodrošinātu to, ka Jūsu rīcībā esošais aprīkojums saglabā tādu pašu veiktspējas līmeni, kā nācis no ražotnes, ir svarīgi regulāri veikt Jūsu aprīkojuma apkopes. Atgādinām, ka ir oficiāli aizliegts veikt modifikācijas. Regu...
	Vispārējs apskats :
	• Vispārēja mašīnas pārbaude aizņems tikai dažas minūtes darba sākumā un beigās. Tas ir labākais veids, lai izvairītos no mehāniskām problēmām un drošības riskiem.

	Kas jādara :
	• Izmantojiet savas maņas: redzi, ožu, dzirdi un tausti.

	Biežums :
	• Regulāri pārbaudiet mašību darba dienas laikā.
	• Ik reizes veiciet pārbaudi vienādi.
	• Veiciet vienu no šīm pārbaudēm ik reizi pirms un pēc darbu veikšanas.

	Īpašniekam ir jāveic nepieciešamā apkope, ko rekomendē Haulotte, pirms tiek uzsākta mašīnas lietošana.
	Ja netiek veiktas regulāras apkopes, :
	• Garantija var būt spēkā neesoša.
	• Tas var būt par iemeslu iekārtas nepareizai darbībai.
	• Tas var samazināt iekārtas uzticamību un saīsināt tās kalpošanas mūžu.
	• Tas var radīt apdraudējumu darbinieka drošībai.

	HAULOTTE Services® tehniķi ir īpaši apmācīti atbilstoši mūsu mašīnu prasībām un tiem ir pieejamas oriģinālās rezerves daļas, visa nepieciešamā dokumentāciju un vajadzīgie darba rīki..
	Pārbaužu un apkopju tabulā norādīta katra loma un pienākumi, kas veicami mašīnas regulāro apkopju ietvaros Sadaļa C 3 - Apskate un funkciju pārbaudes.

	2 - Apkopju grafiks
	Šajā nodaļa iekļauta informācija, kas nepieciešama drošai iekārtas lietošanai. Saskaņā ar pašreiz spēkā esošajiem tiesību aktiem, šī iekārta ir paredzēta 10 gadus ilgai ekspluatācijai. Ekspluatācijas ilgums var tikt pagarināts ...
	Kaitīgu lietošanas apstākļu dēļ periods starp apkopes reizēm var būt īsāks. Iekārtas, kas nav lietotas ilgāk nekā 3 mēnešus, periodiski ir jāpārbauda pirms tiek atsākta to lietošana.
	Apkopi ir jāveic kompetentam servisam vai personai, kura pārzina mehāniskās procedūras.
	Veiktās apkopes ir jāreģistrē apkopju žurnālā.

	3 - Pārbaužu programma
	3.1 - Pamatprogramma
	Mašīna ir regulāri jāpārbauda vismaz 1 reizi gadā. Šīs pārbaudes mērķis ir noteikt jebkuru kļūmi, kas var novest pie negadījuma, ikdienā lietojot mašīnu. Vietējos standartos un normatīvajos aktos var būt noteiktas regulāras pārb...
	HAULOTTE® prasība ir obligāto un galveno pārbaužu veikšana produktas, lai paildzinātu tā izmantošanas laiku.
	Jebkuru pārbaudi ir jāveic kompetentam uzņēmumam vai personai.
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	3.2 - Ikdienas apskate
	Ikdienas apskate ietver vizuālu apskati, funkcionālās un drošības pārbaudes un tā jāveic operatoram pirms mašīnas lietošanas.
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	Periodiskā pārbaude ir padziļināta mašīnas darbības parametru un drošības pārbaude.
	Tā ir jāveic pirms mašīnas pārdošanas/pārdošanas tālāk un/vai vismaz vienu reizi gadā.
	Vietējos normatīvajos aktos var būt noteiktas specifiskas prasības attiecībā uz apskates biežumu un veidu.
	Periodiskās pārbaudes var būt nepieciešamas kaitīgu lietošanas apstākļu dēļ.
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	Šī pārbaude ir jāveic arī pēc :

	3.4 - Obligātā pārbaude
	Obligātā pārbaude ietver padziļinātu mašīnas sastāvdaļu un uzbūves pārbaudi, lai nodrošinātu tās pilnvērtīgu veiktspēju.
	Šī pārbaude ir jāveic ik pēc 5000 stundām vai 5 gadiem.
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	Šajā pārbaudē ietilpst :
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	Vispārējā pārbaudē ir padziļināta mašīnas vispārējā stāvokļa un veiktspējas pārbaude pēc 10 gadu ekspluatācijas.
	Šai pārbaudei jānotiek pēc 10 gadiem un pēc tam ik pēc 5 gadiem.
	Periodiskās pārbaudes var būt nepieciešamas kaitīgu lietošanas apstākļu dēļ.
	Īpašnieks ir atbildīgs par šo pārbaudi, un tā ir jāveic HAULOTTE Services® meistaram vai kompetentam uzņēmumam vai personai.
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